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 أولا - مقدمة 
اتخذت اللجنة الخاصة في جلستها السادســة، المعقـودة  - ١
 A/AC.109/2001/22 في ٢١ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١ القــــرار
بشأن المسألة المتعلقة بما قررته اللجنة الخاصة في ٢ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠ بشـأن بورتوريكـو. وفي الفقـرة ٩ مـن القـرار، طلبــت 
اللجنـة الخاصـة مـن المقـرر أن يقـدم تقريـرا إلى اللجنـة الخاصــة 
عن تنفيذ القرار. وقد أعـد مقـرر اللجنـة الخاصـة هـذا التقريـر 
استجابة لذلك الطلـب. وينظـر التقريـر في مسـألة بورتوريكـو 
في ضــوء التقــارير الســابقة الــتي أعدهــا المقــرر، والتطـــورات 
السياسـية الأخـيرة في بورتوريكـو، والإجـــراءات الــتي اتخذــا 

هيئات الأمم المتحدة بشأن المسألة، وآراء الأطراف المعنية. 
 

ثانيا - معلومات عن بورتوريكو 
 

ألف - لمحة عامة 
 

بورتوريكو هي أصغر جزر الأنتيل الكـبرى في البحـر  - ٢
الكاريبي وأبعدها شرقا. تبلـغ مسـاحتها ٦٣٧,٧ ٨ كيلومـترا 
مربعا بما في ذلـك الجـزر الصغـيرة اـاورة لهـا وهـي: بييكيـس 
وكوليــبرا ومونــا. وتغطــي الجبــال أكــثر مــــن ثلاثـــة أربـــاع 
بورتوريكو، ويبلغ ارتفاع السلسلة الممتـدة بطـول الجزيـرة في 

أعلى نقاطها ٢١٩ ١ مترا. 
وقد ازداد عدد السكان من قرابة ٠٠٠ ١٥٠ نسـمة  - ٣
في بداية القرن التاسع عشر إلى أكثر من مليوني نسـمة خـلال 
النصـف الأول مـن القـرن العشـرين. واسـتنادا إلى تعـــداد عــام 
٢٠٠٠ يبلــغ مجمــوع عــدد الســكان ٣,٨١ مليــون نســــمة. 
وبالإضافة إلى ذلك يقيم نحو ٣،٤ ملايين بورتوريكي في الـبر 
ـــداد عــام  الرئيسـي للولايـات المتحـدة الأمريكيـة(١). ويقـدر تع
ـــو  ٢٠٠٠ أن عـــدد سـكان سـان خـوان عاصمـة بورتوريكـــــ
بمـا يقـارب الــ ٠٠٠ ٤٣٤ نسـمة، أي بزيـادة تنــاهز ٠٠٠ ٤ 

من السكان خلال السنوات العشر الماضية. 

وكــانت بورتوريكــو مســتعمرة إســبانية بــين عـــامي  - ٤
ـــاريس المبرمــة في ١٠  ١٥٠٨ و ١٨٩٨. وبمقتضـى معـاهدة ب
كانون الأول/ديسمبر ١٨٩٨ عند انتهاء الحـرب الاسـبانية - 
الأمريكية، تخلت اسـبانيا عـن الجزيـرة للولايـات المتحـدة الـتي 
أقـامت فيـها محميـــة عســكرية بــين عــامي ١٨٩٨ و ١٩٠٠. 
ــــرس الولايـــات المتحـــدة قـــانون  وفي عــام ١٩٠٠ أقــر كونغ
فوراكـر الـذي اسـتبدل بالحكومـــة العســكرية حكومــة مدنيــة 
تشمل جمعية تشـريعية منتخبـة مـن الشـعب. بيـد أن واشـنطن 
العاصمة كانت تعين حاكم الجزيرة وأعضاء الـس التنفيـذي 

الذين كانت لهم سلطات واسعة على الجمعية التشريعية. 
وقـد عـزز القـانون التأسيسـي (قـانون جونـز) الصــادر  - ٥
في عــام ١٩١٧ الحكــم الــذاتي، إذ أضــاف شــرعة للحقــــوق 
ومجلسا للشــيوخ منتخبـا مـن الشـعب، إلى الأجـهزة الحكوميـة 
المنشأة بموجب قانون فوراكر. ومع ذلـك مـا زالـت واشـنطن 
العاصمة تعين الحاكم الذي لا يزال يملك حـق نقـض قـرارات 
الجمعيـة التشـــريعية. كمــا أعطــى القــانون جنســية الولايــات 
المتحدة لجميع سكان بورتوريكو، الأمر الذي يعارضـه مجلـس 
النـواب في بورتوريكـــو، وهــو الهيئــة التشــريعية المنتخبــة مــن 

الشعب. 
وفي عــــام ١٩٤٨ أقــــرت خــــــلال دورة اســـــتثنائية  - ٦
ــــة علـــى الأفعـــال  للجمعيــة التشــريعية، ثلاثــة قوانــين للمعاقب
المناهضة لحكومة بورتوريكـو، وقـد وقـع علـى أحدهـا حـاكم 
الجزيرة فصار قانونا يحمل اســـم القانــــون رقـم ٥٣ المعـروف 
أيضا باسم ��Ley de la Mordaza (قانون الكمام) أو قـانون 
إســكات حريــة الــرأي. ويجــــرم ذلـــك القـــانون الدعـــوة إلى 
ـــب نظــام الحكــم في الجزيــرة.  اسـتخدام القـوة لتقويـض أو قل
ويعتـبر القــانون طبــع أو نشــر مــواد معينــة، وكذلــك تنظيــم 
ــــها قلـــب نظـــام الحكـــم عمـــلا  مجموعــات أو جمعيــات هدف

إجراميا(٢). 



402-36755

A/AC.109/2002/L.4

وفي عـــام ١٩٤٨ أيضـــا، بعـــد أن ســـــن كونغــــرس  - ٧
الولايات المتحدة القانون العام ٣٦٢، أجريت أول انتخابـات 
شعبية لاختيار حاكم للجزيرة، وبذلك انتهت سلسلة الحكام 
المعينين من قبـل واشـنطن العاصمـة. وفي عـام ١٩٥٠، اعتمـد 
كونغـرس الولايـات المتحـدة القـانون العـــام رقــم ٦٠٠ الــذي 
نص على إقامة حكومة دستورية ينتخبها شـعب بورتوريكـو. 
وأجـري اسـتفتاء بشـأن هـــذه المســألة. وفي ٤ حزيــران/يونيــه 
١٩٥١، وافــق علــى القــانون ٧٦,٥ في المائــة مــــن مواطـــني 
بورتوريكو الذين أدلـوا بـأصوام. وعقـد مؤتمـر دسـتوري في 
أيلـول/سـبتمبر ١٩٥١ ثم أعـد مشـــروع دســتور طــرح علــى 
شـعب بورتوريكـو في ٣ آذار/مـارس ١٩٥٢، وتمـت الموافقـــة 
ـــة  عليـه بنسـبة ٨١ في المائـة في اسـتفتاء شـارك فيـه ٥٩ في المائ
من الناخبين المؤهلـين للتصويـت. وأحيـل المشـروع بعـد ذلـك 
إلى كونغـرس الولايـات المتحـدة لاعتمـاده وأقـر في ٢٥ تمــوز/ 
يوليــه ١٩٥٢ بموجــب القــانون العــــام رقـــم ٤٤٧، شـــريطة 
إدخال تعديلات محددة على شـرعة الحقـوق(٣). وقـد أدخلـت 
هــذه التعديــلات رغــم بعـــض الاعتراضـات علـى أسـاس أنـه 
لا يجـوز لكونغـــرس الولايــات المتحــدة تعديــل الدســتور مــن 
ـــتفتاء الشــعبي العــام ومصادقــة  جـانب واحـد. وقـد أدى الاس
الكونغـرس إلى قيـام �كومنولـث� بورتوريكـو، وهـي ترجمـــة 
ــــح الإســـباني الـــوارد في الدســـتور وهـــو:  فضفاضــة للمصطل
��Estado Libre Asociado de Puerto Rico (دولـــة 

بورتوريكو الحرة المرتبطة). 
ودسـتور كومنولـــث بورتوريكــو مبــين بــالتفصيل في  - ٨
الفقــرات ٩١ إلى ١١٩ مــن تقريــر المقــرر المـــؤرخ ٢٦ آب/ 
أغســطس ١٩٧٤ (A/AC.109/L.976). وباختصــار، تتكـــون 
الحكومـة مـن: (أ) حـاكم ينتخـب لمـدة أربـع سـنوات في كــل 
انتخـاب عـام؛ و (ب) جمعيـة تشـريعية تتكـــون مــن مجلســين: 
مجلـس الشـــيوخ (٢٧ عضــوا)، ومجلــس النــواب (٥١ عضــوا 
ينتخبـون بـالاقتراع المباشـر مـن جـانب السـكان الراشـــدين في 

كل انتخاب عـام)؛ و (ج) محكمـة عليـا ومحـاكم أدنى. ويمثـل 
بورتوريكو في حكومة الولايات المتحدة مفـوض مقيـم، وهـو 
عضــو ليــس لــه حــق التصويــت في مجلــس نــواب الولايــــات 
المتحدة، ولكنه عضو له حق التصويت في اللجان التي يشترك 
فيــها. ورغــم أن للنظــــام القضـــائي في بورتوريكـــو محاكمـــه 
الخاصة به، فإنه مدمج في النظام القضائي الاتحـادي للولايـات 
المتحدة من خلال محكمة الاسـتئناف للدائـرة الأولى، كمـا أن 

القانون الاتحادي يسود على القانون المحلي. 
ورغم إقرار القانون العام رقم ٦٠٠ وإنشاء الحكومة  - ٩
الدسـتورية لبورتوريكـــو، فــإن جميــع القوانــين الــتي لهــا صلــة 
بعلاقات الإقليم بالولايات المتحدة مـا زالـت سـارية المفعـول. 
وشكلت هذه الأحكـام قـانون العلاقـات الاتحاديـة الـذي يـرد 
وصفـــه بـــالتفصيل في تقريـــــر المقــــرر لعــــام ١٩٧٤ (انظــــر 
ــذا  A/AC.109/L.976، الفقـرات ١٢٠ - ١٣٢). وبموجـب ه

القـانون، أدمجـت بورتوريكــو في النظــم التجاريــة والجمركيــة 
والنقديـة للولايـات المتحـدة. كمـا أخـذت الولايـــات المتحــدة 

على عاتقها مسؤولية الدفاع عن بورتوريكو. 
ـــــــرت الجمعيــــــة التشــــــريعية  وفي عـــــام ١٩٥٨، أق - ١٠
لبورتوريكو مشروع قانون يطلـب إدخـال تغيـيرات في قـانون 
العلاقـات الاتحاديـة. وفي السـنة التاليـة، ولمـا يمـض بعـد ســـوى 
ــــة علـــى الدســـتور، قُدمـــت إلى  ســبع ســنوات علــى المصادق
كونغــرس الولايــات المتحــدة ثلاثــة مشــاريع قوانــين تطلـــب 
إدخال تغيــيرات في الصفـة السياسـية للإقليـم. ولكـن لم يتخـذ 
أي إجراء بشأن أي من هذه المشاريع. كذلـك جـرى في عـام 
١٩٦٧ استفتاء عام يعرض على السكان حريـة الاختيـار بـين 
الاستقلال أو أن يصبح الإقليم جزءا من الولايات المتحـدة أو 
الإبقـاء علـى صفـة الكومنولـث. ولقـي الخيـار الثـــالث التــأييد 
بأغلبية ٦٠,٤١ في المائة من الناخبين. والجهود المبذولة لتغيـير 
و/أو إيضـاح صفـة بورتوريكـو مـن حيـث صلتـــها بالولايــات 
ــــن التفصيـــل في التقـــارير السابــــــــقة  المتحــدة مبينــة بمزيــد م
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 .(A/AC.109/L.976 انظــر علــــى ســـبيل المثـــال) للمقـــــــــرر
وللرجــوع إلى التطــــورات اللاحقـــة المتصلـــة بمســـألة علاقـــة 
بورتوريكـو بالولايـات المتحـدة، انظـــر الفقــرات مــن ٢١ إلى 

٢٦ أدناه. 
 

التطورات الاقتصادية  بـاء -
 

تتمتع بورتوريكو باقتصاد صناعي ذي سمـات خاصـة  - ١١
مستمدة من جغرافيتها الجزيرية وصلاا المؤسسية الوثيقة مـع 
الولايــات المتحــدة. ويشــكل قطــاع التصنيــع الــذي يشــــمل 
ـــــال المنتجــــات الدوائيــــة، والإلكترونيــــات،  عمليـــات في مج
والأدوات العلمية والأجهزة الدقيقـة، مـا يزيـــــد علـى ٤٠ في 
المائة من إجمالي الناتج المحلي. وكان مما شـجع عمليـة التصنيـع 
ــــذي منـــح  إصــدار قــانون الحوافــز الصناعيــة لعــام ١٩٥٤ ال
ـــتي تنشــئ مصــانع في  امتيـازات لشـركات أمريكـا الشـمالية ال
الجزيرة. وبالإضافة إلى ذلـك  أعطـت المـادة ٩٣٦ مـن قـانون 
الضرائـب الاتحاديـة للولايـات المتحـدة حوافـز ضريبيـــة ســخية 
لهذه الشركات، بما في ذلك الحق في إعفاء الأرباح المعـادة إلى 
الوطن من الضرائب. وقد ساعدت هــذه السياسـات علـى مـر 
السـنين في جعـل بورتوريكـو �مركـــزا خارجيــا للتصنيــع�(٤) 
للولايـات المتحـدة، ممـا حـــول الاقتصــاد مــن اقتصــاد مزرعــة 
كاريبيــة تغلــب عليــها زراعــة الســــكر إلى اقتصـــاد صنـــاعي 
حديـث. بيـد أن كونغـرس الولايـات المتحـــدة الحريــص علــى 
الميزانية اعتمد في عام ١٩٩٦ قانونا سيبدأ بالخفض التدريجـي 
لهذه الحوافز الضريبية كجزء من إعادة هيكلة ميزانيتـه، تمـهيدا 
لإلغائــها كليــا بحلـــول عـــام ٢٠٠٧. لـــذا، بـــاتت السياســـة 
الاقتصادية لبورتوريكو تواجـه منـذ أعـوام عـدة تحديـا رئيسـيا 
يتمثل في إعداد الاقتصاد لمواجهة الآثـار المترتبـة علـى الخفـض 
التدريجي للإعفاءات الضريبيـة الـواردة في الجـزء ٩٣٦ وذلـك 
ـــى التصنيــع، والــترويج  عـن طريـق خفـض اعتمـاد الجزيـرة عل
لتطوير قطاعي التكنولوجيا المتقدمة والسياحة بشكل خاص. 

وأفيـد أن نصيـب الفـرد مـن إجمـــالي النــاتج المحلــي في  - ١٢
بورتوريكو يبلغ ٠٠٠ ١٠ دولار في حين يبلـغ نصيـب الفـرد 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  مــن إجمــالي النــاتج المحلــي في الولاي
٣٦ ٢٠٠ دولار(٥). وفيمــا يتعلــق بتدابــير الاقتصــاد الكلــــي 
الأوليــة يتوقــع المحللــــون أن يســـتمر اقتصـــاد بورتوريكـــو في 
التبــاطؤ. وقــد ســجل اقتصــاد الجزيــرة في عــام ٢٠٠٠ نمــــوا 
بلغـــت نســـبته ٢,٨ في المائـــة فقـــط. ويتوقـــــع أن ينخفــــض 
النمــو الاقتصــادي ليبلــغ ١,١ في المائــة خــلال الســنة الماليــــة 
ـــة  ٢٠٠٠-٢٠٠١ كمــا لا يتوقــع حصــول انتعــاش قبــل اي
الســـنة التقويميـــة ٢٠٠٢. وفي عـــام ٢٠٠٢ يتوقـــع المحللــــون 
انخفاضـا بنسـبة ١ في المائـة في إجمـــالي النــاتج القومــي بســبب 
انقباض القطاع السياحي وانكمـاش سـوق الولايـات المتحـدة 
واستمرار الركود في قطاع البناء سـواء مـن حيـث التشـييد أو 
الاستثمار. ويتوقع أيضا حصـول انخفـاض إضـافي بنسـبة ٣ في 
المائة في سوق العمل ستترتب عليه خسائر تتركز في قطاعات 
السياحة والتصنيع والبنـاء. بيـد أنـه يتوقـع حصـول انتعـاش في 
فترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣ جراء تحسن النمو الاقتصادي للولايــات 
المتحــدة وإن تباطــأ حصــول تغيــيرات في إنفــاق المســـتهلكين 
ـــدلات التضخــم نســبة ٩ في المائــة  وقطـاع البنـاء. وبلغـت مع
بنهاية الســنة الماليـة ٢٠٠٠-٢٠٠١. ويتوقـع أن تشـهد نسـبة 
التضخم انخفاضا حادا يبلغ نحو ٥ في المائة بنهاية السـنة الماليـة 
٢٠٠١-٢٠٠٢ جــــراء تزامــــن الركــــود وهبــــوط أســــــعار 

الموجودات(٦). 
وأوردت الورقـــــــة الـــتي قدمـــت في العـــام الماضـــــي  - ١٣
ـــــتي  (A/AC.109/2001/L.3، الفقرتــــان ١٣-١٤) التدابــــير ال
اتخذا الحكومة السابقة برئاسة بيدرو روسـيو لمواجهـة الآثـار 
المترتبـة علـى الخفـض التدريجـــي للإعفــاء الضريــبي. وأشــارت 
ـــالديرون لــدى انتخاــا لمنصــب الحــاكم في تشــرين  سـيلا ك
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ إلى أن حكومتها سـتتبع الاسـتراتيجيات 
الاقتصادية التي وضعـها سـلفها. وبالإضافـة إلى ذلـك شـرعت 
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ـــن الفقــر في بورتوريكــو عــن طريــق تعزيــز النمــو  في الحـد م
الاقتصـادي السـريع. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، شـكلت فريقـا مــن 
التكنوقـراط مـن القطـاعين الخـاص والعـــام ولكنــها اســتبعدت 
زيادة الضرائب لتغطية الدين العام وعجـز الإنفـاق الحكومـي. 
وفي آذار/مارس ٢٠٠١ قدمت الحاكمـة كـالديرون ميزانيتـها 
الأولى. وفي هذه الأثناء تلقى اقتصاد الإقليم ضربة قوية جـراء 
المنحـى الهبوطـي لاقتصـاد الولايـات المتحـدة وانسـحاب كبــار 
شركات التصنيع التجارية التي اجتذبتـها الضرائـب والرواتـب 
الأدنى في أمـاكن أخـرى مـن منطقـة البحـر الكـاريبي وأمريكـــا 
الوســطى. وفي هــذا اــال يقــدر بــأن أكــثر مــــن ٠٠٠ ١٠ 
وظيفـة في صناعـــات النســيج والألبســة والصناعــات الغذائيــة 
ــــة(٧). وفي  وحدهـــا قـــد فُقـــدت في الســـنوات الأربـــع الماضي
مواجهـة هـذا المنحـى الهبوطـي، ركـزت الحاكمـة علـى إنعــاش 
ــــدة. وفي شـــباط/فـــبراير  الاقتصــاد وخلــق فــرص عمــل جدي
٢٠٠٢ عرضــت علــى كونغــرس بورتوريكــو ميزانيــة العــــام 
٢٠٠٣ التي بلغت ٢١,٨٥ مليار دولار. وهي تلحظ برنامجـا 
واسعا للأشغال العامـة مـن أجـل تحسـين البنيـة التحتيـة وخلـق 
فرص العمل ومراجعة شاملة للنظام الصحـي وزيـادة مقطوعـة 
تبلغ ١٠٠ دولار في الشهر لجميع العـاملين في القطـاع العـام. 
ومن المقرر جمع الأموال لهذا الغرض ولسد العجز المالي البـالغ 
٦٠٠ مليون دولار الموروث مـن الإدارة السـابقة، عـن طريـق 
خفـض النفقـــات غــير الأساســية؛ ومكافحــة الفســاد وزيــادة 
ـــــات.  ضرائـــب الاســـتهلاك علـــى الكحـــول والتبـــغ والمركب
وأطلقـــت كـــــالديرون أيضــــا حملــــة لاســــتعمال صناعــــات 
التكنولوجيـــا المتطـــورة في �الممـــــر التقــــني – الاقتصــــادي� 

ولإحياء القطاع السياحي(٨). 
وعملت الحاكمة كالديرون أيضا علـى حشـد التـأييد  - ١٤
ـــانون الضريــبي  داخـل كونغـرس الولايـات المتحـدة لتعديـل الق
بغيـة جـذب شـركات جديـدة إلى الجزيـرة. وقـــد طُــرح علــى 
اللجنة الفرعية للطرق والوسائل التابعة للكونغرس وعلى لجنـة 

الشؤون المالية التابعة لس الشيوخ اتخاذ تدبير يقضي بتعديل 
المادة ٩٥٦ من قــانون الإيـرادات الداخليـة بغيـة تقـديم حوافـز 
ــــا فروعـــا في بورتوريكـــو  جديــدة للشــركات الــتي تنشــئ له
بوصفها شركات أجنبيـة خاضعـة للمراقبـة وذلـك عـن طريـق 
خفـض الضرائـب المدفوعـــة علــى تحويــلات الأربــاح إلى الــبر 
الأمريكي من ٣٥ في المائة إلى ١٠ في المائـة. وتزعـم الحاكمـة 
بأـا تحظـى بتـأييد الحزبـين لاتخـاذ هـذا التدبـير وأعربـــت عــن 
الأمل في أن يجرى إقراره بحلـول صيـف عـام ٢٠٠٢. بيـد أن 
هنـاك خلافـا في واشـنطن حـول كلفـة هـذا الإصـلاح ومــن ثم 

فإن إقراره ليس أمرا أكيدا(٩). 
 

التطورات الأخيرة   ثالثا –
 

التطورات السياسية  ألف –
 

أجريت في ٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ انتخابـات  - ١٥
عامة في بورتوريكو لمنصـبي الحـاكم ومنـدوب بورتوريكـو في 
كونغرس الولايات المتحدة. كما جرى أيضا انتخاب أعضـاء 
مجلـس الشـيوخ ومجلـس النـواب المحليـين، وانتخـاب مرشـــحين 
لشغل مجموعة من المناصب البلديـة والمحليـة. وينبغـي ملاحظـة 
أنه رغم إجراء الانتخابات في نفس يوم انتخابـات الرئاسـة في 
الولايات المتحدة لم يعط أبناء بورتوريكـو الحـق في التصويـت 

لانتخاب رئيس الولايات المتحدة.  
وفـــاز الحـــزب الشـــــعبي الديمقراطــــي في انتخابــــات  - ١٦
ـــى الســلطة التنفيذيــة ومجلســي الهيئــة  بورتوريكـو وحصـل عل
التشــريعية مــن الحــزب التقدمــــي الجديـــد. وتمـــيز الأحـــزاب 
السياســية الرئيســية في بورتوريكــو نفســها في الأغلــب علـــى 
أسـاس موقفـــها مــن المركــز السياســي النــهائي لبورتوريكــو، 
حيث لا يرضــى أي منـها عـن الوضـع الراهـن. ويحبـذ الحـزب 
ـــا في  التقدمـي الجديـد أن تصبـح بورتوريكـو ولايـة مدمجـة تمام
الولايات المتحدة. وبينما يعـارض الحـزب الشـعبي الديمقراطـي 
جميـع الجـهود المبذولـة صـوب إقامـة الدولـة، يحبـذ �الارتبـــاط 
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الحر� بالولايات المتحــدة، الـــذي تتمتـع بورتوريكـو في ظلـــه 
بسلطـــة حكومية أكبر على شـؤوا الخاصـة، ولكـن علـى أن 
ـــات المتحـــدة ويظــل مواطنوهــا مــن  تظـل تحـت سـيادة الولاي

مواطني الولايات المتحدة. 
وأصبحت مرشحة الحـزب الشـعبي الديمقراطـي سـيلا  - ١٧
ماريا كالدورن، أول سـيدة حاكمـة لبورتوريكـو بعـد فوزهـا 
علــى كــارلوس إ. بيكــيرا، مرشــح الحــزب التقدمــي الجديـــد 
بحصولهـا علـى ٤٨,٦ في المائـة مـن الأصـوات مقـابل حصولـــه 
على ٤٥.٧ في المائة. وقــد شـغل الحـاكم بيـدرو روسـيو، مـن 
الحزب التقدمي الجديد، منصبه لفـترة ثمـاني سـنوات. وحصـل 
ـــن بــيريوس  المرشـح الثـالث لشـغل منصـب الحـاكم، وهـو روب
مارتينيز مرشح حزب الاسـتقلال البورتوريكـي علـى ٥,٢ في 
المائة من الأصوات. وتمثل هذه النتيجـة أفضـل نتيجـة أحرزهـا 
مرشح من هذا الحزب منذ عام ١٩٨٨ (عندما حصل حـزب 
الاســتقلال البورتوريكــي علــى ٥,٥ في المائــــة في انتخابـــات 
الحاكم) وكان معدل الأصوات التي حصل عليـها علـى مـدى 
الأربعين سنة الماضية أعلى من المتوسط إلى حد كبـير (حـوالي 

٤,٢ في المائة). 
وفاز الحزب الشـعبي الديمقراطـي أيضـا بأغلبيـة كبـيرة  - ١٨
في مجلس الشيوخ، حيث حصل علـى ١١ مقعـدا مـن الحـزب 
ـــوع مقــاعده ١٩ مقعــدا  التقدمـي الجديـد وبذلـك أصبـح مجم
مقابل ٨ مقاعد للحزب التقدمي الجديد ومقعد واحد لحـزب 
الاســتقلال البورتوريكــي. وكذلــك حصــل الحــزب الشـــعبي 
الديمقراطــي علــى ١٤ مقعــدا في مجلــس النــواب بينمــــا فقـــد 
الحزب التقدمي الجديد ١٧ مقعدا واحتفظ حزب الاسـتقلال 
البورتوريكــي كمــا في الســابق بــالمقعد الواحــد الــذي كـــان 
يشـغله. (يفسـر التنـاقض بـين عـدد المقـاعد الـتي فقـدت والـــتي 
اكتسبت في ضوء أحكام دستور بورتوريكـو الـتي تنـص علـى 
زيادة حجم الهيئة التشريعية إذا فاز أحد الأحـزاب بـأكثر مـن 
ثلثي المقاعد، وذلك لكفالة حصول المعارضة دائما على ثلـث 

المقاعد على الأقل). ونتيجة لذلك، أصبح عدد مقـاعد مجلـس 
النواب ٥٤ مقعدا بعد إجـراء انتخابـات عـام ١٩٩٦، ولكنـه 
خفض إلى ٥١ مقعدا بعـد انتخابـات عـام ٢٠٠٠، ومـن هنـا 
جـاء فـارق الــ ٣ أصـوات بـين المقـاعد الـتي فقـدت أو حصـــل 

عليها الحزب الآخر). 
وهـزم أنيبـــال آســبيدو بيــلا مرشــح الحــزب الشــعبي  - ١٩
الديمقراطي كارلوس روميرو بارسيلو مرشح الحـزب التقدمـي 
الجديــد في انتخابــات منصــب المفــوض المقيــــم (وهـــو ممثـــل 
بورتوريكو في كونغرس الولايـات المتحـدة دون أن يكـون لـه 
حق التصويت). وقد هزم آسبيدو بيلا روميو بارسيلو بأغلبية 
٤٩,٣ في المائة مقابل ٤٥,٤ في المائة من الأصوات. وحصـل 
ـــتقلال البورتوريكــي لهــذا المنصــب علــى  مرشـح حـزب الاس

٤,٨ في المائة من الأصوات.  
وردت تفــــاصيل الحملــــة الانتخابيــــة لعـــــام ٢٠٠٠  - ٢٠
والمسـائل الـتي كـان لهـا تأثـير علـى نتائجـها (لا ســـيما اســتياء 
النـاخبين مـن الفسـاد الحكومـــي، واســتفتاء عــام ١٩٩٨ غــير 
الملزم بشأن الوضع السياسي، وخصخصة الأصول الحكومية، 
واتفاقية روسيلو – كلينتون المتعلقة بمستقبل جزيرة بيكيس في 
ورقـــة العمـــل لعـــام ٢٠٠١ (A/AC.109/2001/L.3، الفقــــرة 
٢٢). وخـلال السـنة الأولى لتـولي السـيدة كـالديرون منصـب 
ـــن تصــدرا الحملــة  الحـاكم تراجـع الاهتمـام بـالموضوعين اللذي
الانتخابية لعام ٢٠٠٠ (وهما الوضـع الدسـتوري لبورتوريكـو 
والتدريبـات العسـكرية الأمريكيـة في بيكيـــس وتقــدم عليــهما 
موضوع مكافحة الفساد والجهود المبذولة لإنعـاش الاقتصـاد. 
وقـد عصفـت الاامـات بالفسـاد الحكومـي وإدانـة عـــدد مــن 
كبـار المسـؤولين ببورتوريكـو خـلال الأعـوام الأربعــة الماضيــة 
علـى النحـو الموثـق في التقـارير الســـابقة. وخــلال الفــترة قيــد 
الاستعراض، برزت قضايا أخرى حظيـت باهتمـام كبـير مثـل 
الاامات الــتي وجهـها مكتـب التحقيقـات الفيدراليـة إلى ٣٠ 
من رجال الشرطة في آب/أغسـطس ٢٠٠١ بتقـديم المسـاعدة 
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لتجار الكوكايين وحمايتهم، والاامـات الـتي وجهـها مكتـب 
التحقيقات الفيدرالية في تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ لأحـد 
رؤســــاء البلديــــة التــــابعين للحــــزب الشـــــعبي الديمقراطـــــي 
بـالاختلاس، وكذلـك لوائـح الاـام الـتي صـــدرت في كــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ بحـــق ١٧ مســؤولا حكوميــا ســابقا مــن 
الحزب التقدمي الجديد، بمن فيهم وزير التعليـم السـابق ونائبـه 
ـــتي تــتراوح بــين الســرقة والابــتزاز  ورئيـس غرفـة التجـارة وال
وتصل إلى الرشوة(١٠). وفي كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢ أعلنت 
الســيدة كــالديرون عــن تدابــير لمكافحــــة الفســـاد، تتضمـــن 
التفتيش على كافة الوكالات الحكومية المتعـاقدة مـع أفـراد أو 
ـــهمين بالاحتيــال وإنشــاء لجنــة تعــنى بــالحملات  شـركات مت
الانتخابيــة. ومنــذ ذلــك الحــين، أثــارت المعارضــــة اامـــات 
مضادة، زاعمة بأن الحاكمة وحزا يسيئان استغلال الأمـوال 

العامة(١١).  
وقد أدى التحضير للانتخابات العامة التي أجريت في  - ٢١
عـام ٢٠٠٠ في كـل مـن الولايـات المتحـــدة وبورتوريكــو إلى 
فترة توقــف للجـهود النشـطة المبذولـة لحسـم المركـز السياسـي 
النـهائي لبورتوريكـو. غـير أنـه في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، قــام 
الرئيس بيل كلينتـون بمسـعى لإنشـاء آليـة للحـوار الرسمـي مـع 
بورتوريكـو حـول مركزهـا السياسـي مسـتقبلا (انظـــر الفقــرة 
٤٧). واقــترحت هــــذه المبـــادرة عقـــب اجتمـــاع في البيـــت 
الأبيــض بــين الرئيــس والزعمــــاء السياســـيين البورتوريكيـــين 
وأعضـاء مـن كونغـرس الولايـات المتحـدة. وكـانت هـذه هــي 
المرة الأولى التي يعقد فيها مثل هذا الاجتماع. ثم أنشـئ فريـق 
عامل في كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ وطلـب منـه أن يقـدم 
بحلـول أيـــار/مــايو ٢٠٠١ توصيــات بشــأن خيــارات المركــز 
ــــس هـــو توضيـــح  السياســي. وكــان الشــاغل الرئيســي للرئي
خيـارات المركـز السياسـي الـتي يمكـــن بواســطتها للجزيــرة أن 
تحصـل، حســـب قــول المتحــدة باســم البيــت الأبيــض، علــى 
حكومـة �ديمقراطيـة تمامـا�(١٢). وفي ذلـك الاجتمـاع، قـــالت 

كـالديرون للرئيـس كلينتـون، وكـانت وقتــها زعيمــة الحــزب 
الشعبي الديمقراطي ومرشحه لمنصـب الحـاكم، إن الوقـت غـير 
ملائم لتلك العملية نظرا لقرب موعد الانتخابـات. وأشـارت 
إلى أـا اقترحــــــت إنشــاء �لجنــــــة للوحــدة وتوافــق الآراء� 
(Comision de Unidad y Consenso Puertorriqueno)، مـــــن 
ممثلين عن الأحزاب الرئيسية الثلاثة واثنين من رجـال القـانون 
المعروفــين وثلاثــــة مواطنـــين لا ينتمـــون إلى أي حـــزب مـــن 
الأحـزاب، لرسـم عمليـة تقريـر المركـز السياسـي في المســتقبل، 
وإلى أا تعتقد أن المبادرات المتعلقـة بـالمراكز السياسـية ينبغـي 
أن تنبثـق مـن بورتوريكـو لا مـن واشـنطن العاصمـة(١٣). وقـــد 
كـررت كـالديرون ذلـك الموقـف بعـد تقلدهـا لمنصبـها. وقــال 
ليو دياز، الرئيس الجديـد للحـزب التقدمـي الجديـد، إن حزبـه 
لن يشترك في أية عملية لحسم مسـألة المركـز السياسـي إلا إذا 
وجــهت إليــه الدعــوة إمــا مــن البيــت الأبيــض أو كونغــرس 
الولايــات المتحــدة، وعندمــا توجــه إليــه هــذه الدعــــوة. وفي 
الوقت نفسه، طلبت بعـض اموعـات المؤيـدة للاسـتقلال أن 
تمثل مستقبلا بشكل مستقل في لجنـة مقبلـة، بحجـة أن الحـزب 
التقدمـي الجديـد لـن يكـون ممثـلا شـرعيا لهـــا(١٤). وفي الوقــت 
نفسه، أعلن الرئيس بوش في نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ أن الفريـق 
العامل الذي أنشـأته حكومـة كلينتـون سـيبقى، ومـدد الموعـد 
النــــهائي لتقــــديم توصيــــات الفريــــق مــــن أيــــار/مــــــايو إلى 
ـــــه ٢٠٠١، أكــــدت  آب/أغســـطس ٢٠٠١. وفي تمـــوز/يولي
الحاكمـة كـــالديرون مجــددا تأييدهــا التــام لقيــام الكمنولــث، 
ـــتدعي عمــا قريــب رؤســاء الحــزب  لكنـها أضـافت أـا ستس
ـــد لجعــل بورتوريكــو ولايــة أمريكيــة)  التقدمـي الجديـد (المؤي
وحـزب الاسـتقلال البورتوريكـي (المؤيـد للاســـتقلال) فضــلا 
عن القطاعات الأخرى ذات الصلة، للتباحث بشأن المسـتقبل 
ـــــــــداث ١١  السياســـــــي للجزيـــــــرة(١٥). وفي أعقـــــــاب أح
أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠١ الـــتي وقعـــت في الولايـــات المتحـــدة 
الأمريكيــة، تراجعــت قضيــة الوضــع السياســي لبورتوريكــــو 
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بدرجـة كبـيرة. وفي شـــباط/فــبراير ٢٠٠٢ أشــارت الحاكمــة 
مــرة أخــرى، خــلال خطاــا الســنوي أمــــام الكونغـــرس في 
بورتوريكو، إلى عقد منتدى لمناقشة الوضـع السياسـي: �لقـد 
ـــا مســلكا تاريخيــا عندمــا  سـلكت بوررتوريكـو منـذ ٥٠ عام
ــــيلة للتنميـــة  اســتخدمت وضــع الدولــة الحــرة المرتبطــة كوس
السياســـية الاقتصاديــــة والاجتماعيــــة. وقــــد أعربــــت عــــن 
استعدادي للتوصل إلى اتفاق بشأن الوضع السياسي للبلد من 
خلال توافق في الآراء. وسنتطرق إلى هذه المسألة عمـا قريـب 
لما لها من أهمية بالغة بالنسبة إلى مستقبلنا(١٦). ومن المتوقـع أن 
تنشأ اللجنة في تموز/يوليه ٢٠٠٢، بحيث تتزامن مـع الذكـرى 

الخمسين لقيام كمنولث بورتوريكو.  
وبالإضافة إلى القضايا السياسية العامة، عرضت علـى  - ٢٢
اللجنة الخاصة ثلاث قضايا محددة باعتبارها قضايـا ناشـئة عـن 
المركـــز السياســـي الخـــاص لبورتوريكـــو وافتقـــــار علاقتــــها 
ــــة. وتتعلـــق هـــذه  بالولايــات المتحــدة إلى الديمقراطيــة الكامل
القضايـا بمـا يلـي: (أ) اسـتمرار الوجـود العســـكري للولايــات 
المتحدة في بورتوريكو ولا سيما في جزيـرة بييكيـس؛ و (ب) 
احتجـــاز الولايـــات المتحـــدة في ســـــجوا لعنــــاصر مناديــــة 
باسـتقلال بورتوريكـو، بتهمـة التـآمر لإحـــداث فتنــة وحيــازة 
ـــن  أســلحة؛ و (ج) تطبيــق عقوبــة الإعــدام علــى مواطنــين م

بورتوريكو أدينوا بتهم تعاقب عليها القوانين الاتحادية. 
وعلى نحو ما كـان عليـه الأمـر في الورقـات السـابقة،  - ٢٣
ينـاقش موضـــوع الوجــود العســكري للولايــــات المتحــدة في 
الجــزء الــذي يتنـــاول التطــورات العســكرية (انظــر الفقـــرات 

٢٧-٣٦ أدناه). 
وعلـى نحـو مـا ورد ذكـره في ورقـــة العمــل الســابقة،  - ٢٤
رفع، في آب/أغسطس ١٩٩٩، جانب من الظلـم الـذي لحـق 
بمواطـني بورتوريكـو الــ ١٧٨ الذيـن صـدرت ضدهـم أحكــام 
بالسجن لمدد طويلة لقيامـهم بأعمـال سياسـية، عندمـا عـرض 

ـــذ  الرئيـس كلينتـون إخـلاء سـبيلهم بشـرط أن يعلنـوا رسميـا نب
العنف. وقد قبل ١١ سجينا العرض وقبل سـجين آخـر اتفاقـا 
يخلـى بمقتضـاه ســـبيله في غضــون خمــس ســنوات. ومــن بــين 
السـجناء البوتوريكيـين الخمسـة المتبقـين ممـن سـجنوا لقيامـــهم 
بأنشطة من أجل استقلال بورتوريكو عن الولايـات المتحـدة، 
رفض اثنان عـرض كلينتـون المشـروط لإخـلاء سـبيلهم وبقـي 
واحـد لم يشملـــــه العـرض بينمـا طلبـت واحـدة مـن الســجناء 
ألا يدرج اسمها في قائمة أسماء السـجناء المشـمولين بالالتمـاس 
المقدم للإفراج عنهم وواحدة لم يكن قد تم القبض عليها بعـد 
في وقت تقديم الالتماس، بيد أن أنصـار المفـرج عنـهم ذكـروا 
أن أفعالهم وأقوالهم تخضع لرقابة شـديدة تمـارس علـى أـا مـن 
ضمن شروط خروجـهم مـن السـجن وتمنعـهم في واقـع الحـال 
مـن أن يواصلـــوا الدعــوة إلى اســتقلال بورتوريكــو. وفي ١٠ 
أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ قُـدم التمـاس باســـم المســاجين التســعة 
السابقين الذين ما زالوا قيد الإفراج المشروط من أجل الإـاء 
المبكـر للمراقبـة المفروضـة عليـهم ولم يتـم البـــت حــتى الآن في 
الالتمـاس. وفي أعقـاب أحـداث ١١ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠١، 
ووفقـا للقواعـد الجديـدة الـتي طبقـها المدعـي العـام الأمريكــي، 
أودع اثنـان مـن المسـاجين المتبقـين قيـد العـزل التـأديبي، برغـــم 
التقــارير الــتي أفــادت بعــدم وجــود أي ســــبب إلى الاعتقـــاد 
ـــك الأحــداث. وحــتى كــارلوس  بوجـود صلـة بينـهم وبـين تل
ألبيرتو توريس، الذي عرف عنه حسـن السـير والسـلوك علـى 
مـدى ٢١ عامـــا في الســجن، أودع في ســجن انفــرادي لمــدة 
شــهر، كمــا احتجــز أنطونيــو كماتشــو نيغــرون لمــدة ثلاثـــة 
أسابيع، وهو الـذي عـرف عنـه حسـن السـيرة والسـلوك علـى 

مدى ١٣ عاما من السجن(١٧).  
ـــن ورقــة العمــل لعــام ٢٠٠٠  وتتنـاول الفقـرة ٢٣ م - ٢٥
(A/AC.109/2000/L.3) القضية المتعلقة بتطبيق عقوبة الإعـدام 
على مواطنين من بورتوريكو ثبتت إدانتهم، إذ جـدت قضايـا 
مؤخــرا طلــب فيــــها إنـــزال عقوبـــة الإعـــدام بمواطنـــين مـــن 
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ـــا هكتــور أوســكار أكوســتا مارتيــتر  بورتوريكـو. ففـي قضاي
وخويل ريفيرا آلخندرو التي نظـر فيـها في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، 
أفتى قاضي دائرة محلية لمحكمـة الولايـات المتحـدة هـو القـاضي 
سـلفادور كاسـيلاس بـأن عقوبـة الإعـدام علـى جرائـم تعــاقب 
عليها القوانين الاتحاديـة لا تسـري في بورتوريكـو لأن شـعبها 
لا يصـوت في انتخابـات الاتحـاد. وكتـب القـاضي كاســـيلاس 
في فتواه �إن ما يصدم الضمائر أن تفرض العقوبـة القصـوى، 
عقوبـة الإعـدام، علـى مواطنـين أمريكيـــين ينكــر عليــهم حــق 
المشـاركة مباشـرة أو بصـــورة غــير مباشــرة في الحكومــة الــتي 
تسن قانون هذه العقوبة وتـأذن بإنفاذهـا�(١٨). وقـد أيـد هـذا 
القـرار بقـوة الاتحـاد الأمريكـي للحريـات المدنيـة ولاحـــظ أنــه 
للمرة الأولى يستخدم قاض دائرة مركز بورتوريكو السياسـي 
لرفــض محاولــة الحكومــــة الاتحاديـــة تطبيـــق عقوبـــة الإعـــدام 
هنــاك(١٩). وتثــير مســألة الإعــدام دون تمثيــل جــدالا بشـــكل 
خاص نظرا للقلق المتزايد من أن تنفيذها في الولايات المتحـدة 
تحكمه اعتبارات عنصرية، ولما أشارت إليه بعض التقارير التي 
وردت مؤخــرا بشــأن وجــود عــدد مــن الأبريــاء في طــــابور 
الإعـدام بعـد أن أجريـت لهـم محاكمـــات ســريعة مثَّلــهم فيــها 
محامون غير أكفاء. وبالرغم من أن عقوبـة الإعـدام ممنوعـة في 
ـــن  بورتوريكـو، فقـد وصـل عـدد المتـهمين البورتوريكيـين الذي
طلبـت وزارة العـدل في الولايـات المتحـدة إنزالهـا بحقـــهم منــذ 
عام ١٩٩٢ إلى ١٥ شخصا مما يمثل أعلى معدل لهذه العقوبـة 
نسـبة إلى عـــدد ســكان أي ولايــة أو إقليــم داخــل الولايــات 

المتحدة. 
وأعـدت وزارة العـــدل في الولايــات المتحــدة لمحكمــة  - ٢٦
الاســتئناف مــن الدائـــرة الأولى وثيقـــة تقـــع في ٥٧ صفحـــة 
تدحــض فيــها حجــج القــاضي كاســــيلاس. وأكـــدت وزارة 
العـدل أن عقوبـة الإعـدام تنطبـق أيضـا علـى أي مـــن الجرائــم 
الواقعـــة تحـــت طائلـــة القوانـــين الاتحاديـــة الـــتي ترتكــــب في 
ـــك إلى الممارســة الســابقة المســتقرة  بورتوريكـو اسـتنادا في ذل

القاضيــة بعــدم جــواز تحــايل الحكومــة المحليــة علــى القوانـــين 
الاتحاديــة(٢٠). ويــرى بعــض المراقبــين أن المســألة ســــيتعين في 
خاتمة المطاف تسويتها في المحكمة العليا للولايات المتحدة(٢١). 

 
التطورات العسكرية  باء –

ــــــات العمـــــل  علــــى نحــــو مــــا ورد ذكــــره في ورق - ٢٧
الســـــابقة المتعلقـــــة ببورتوريكـــــــو، (انظــــــر آخــــــر هــــــذه 
ـــــــــرات ١٨-٢٢،  الورقـــــــات A/AC.109/1999/L.13ِ، الفق
 A/AC.109/ الفقــرات ٢٤-٣٠، و ،A/AC.109/2000/L.3 و
L.3/2001، الفقـرات ٢٩-٣٨)، يعتـبر وجـود قـــوات الدفــاع 

ـــة كبــيرة  التابعـة للولايـات المتحـدة علـى أرض الجزيـرة ذا أهمي
ــــذا  بالنســبة لعمليــات جيــش الولايــات المتحــدة، كمــا أن له
الوجـود تأثـيرا كبـيرا علـى مسـائل تتعلـق بحـق بورتوريكـــو في 
ــــارضت في  تقريــر مصيرهــا الاقتصــادي والسياســي. وقــد تع
ـــد  الســنوات القليلــة الماضيــة هاتــان الأولويتــان ولا ســيما بع
الحادثة القاتلة التي وقعت في جزيرة بييكس البورتوريكية الـتي 
ــــاورات  تجــري فيــها القــوات المســلحة للولايــات المتحــدة من
بالذخيرة الحية. فقد قتل في نيسان/أبريل ١٩٩٩، مواطن مـن 
بورتوريكـو وجـرح ثلاثـة مواطنـــين آخريــن عندمــا أخطــأت 
قنبلة هدفها أثنـاء القيـام بتدريـب سـيئ الإعـداد. وقـد أثـارت 
الحادثــة احتجاجــات شــعبية في الجزيــرة ممــا حمــل الولايــــات 
المتحدة على وقف تدريبات القصف ريثما تعرف النتائج الـتي 
انتـهى إليـها فريــق التحقيــق الــذي شــكل لهــذا الغــرض. وفي 
كانون الثاني/يناير من عام ٢٠٠٠، اتفق  حـاكم بورتوريكـو 
روسييو والرئيس كلينتون على حل يقضي بالسـماح للبحريـة 
بأن تستأنف تدريباـا في بييكـس علـى ألا تسـتخدم الذخـيرة 
الحية وألا تزيد فـترة التدريبـات علـى ٩٠ يومـا . وسـينظم في 
المقــابل اســتفتاء في تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١، لتمكــــين 
ســكان بييكــس مــن تقريــر مــــا إن كـــانوا يريـــدون رحيـــل 
العسكريين ائيا أو بقاءهم بشروط محددة مـن بينـها المسـاهمة 
ـــة  بــ ٥٠ مليـون دولار في إقامـة البـنى التحتيـة ومنجـزات إنمائي
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أخــرى. وإذا سمــح للبحريــــة بالبقـــاء، فســـيمكنها اســـتخدام 
الذخيرة الحية من جديد . وفي غضون ذلك، تعهدت البحرية 
في الوقـت نفسـه بتقـديم ٤٠ مليـون دولار في شـكل مســاعدة 

اقتصادية أيا كانت نتيجة الاستفتاء. 
وبصرف النظر عما تقـدم ذكـره، بـدأ المتظـاهرون في  - ٢٨
ـــا  بييكـس الذيـن يريـدون وقـف التدريبـات علـى الفـور عصيان
مدنيـا ونصبـوا مخيمـات داخـل ميـدان الرمايـة لمنـع أي قصـــف 
جديـد. وكـان مـن بـين المتظـاهرين روبـن بـــاريوس مــارتينيز، 
ــــن  زعيــم حــزب الاســتقلال البورتوريكــي الــذي اســتقال م
عضويـة مجلـس الشـــيوخ ليــتزعم المظــاهرات، والــذي أمضــى 
فيما بعد في ميدان الرماية أحد عشر شهرا. واسـتمرت طـوال 
العـامين ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ الاحتجاجـات في بييكـس. ويقـــدر 
أنـه أُلقـي القبـض علـى ٩٠٠ شـخص خـــلال الفــترة مــا بــين 
أيار/مايو ٢٠٠٠ وأيار/مايو ٢٠٠١ وهم يحاولون منـع مزيـد 
مــن القصــف علــى أرض الجزيــرة. ويمكــــن الاطـــلاع علـــى 
تفـاصيل العمليـات العسـكرية الـتي جـرت إلى غايـة أيـار/مـــايو 
ــــا وعمليـــات   ٢٠٠١، وحمــلات العصيــان المــدني المرتبطــة
ــــــــــــة  الاعتقـــــــــــال والدعـــــــــــاوى القضائيـــــــــــة، في الوثيق

A/AC.109/2001/L.3، الفقرات ٣١-٣٧. 

وأصبحت المظاهرات بشأن بييكـس قضيـة تطـرح في  - ٢٩
أية حملة للفـوز برئاسـة الحكومـة. وأعلنـت مرشـحة المعارضـة 
سيلا كالدرون معارضتها لأي قصـف آخـر وأدانـت الاتفـاق 
الـذي أبرمـه الحـــاكم روســييو مــع الرئيــس كلينتــون والــذي 
يسـمح بمواصلـــة تدريبــات القصــف حــتى عــام ٢٠٠٣ علــى 
الأقـل. وفي ٢ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، تولـــت كــالدرون 
منصب حاكمة بورتوريكو. وطالبت التوقف فورا عن إجـراء 
أي تدريبـات عسـكرية في بييكـس ورفضـــت أن تؤيــد اتفــاق 
كلينتـون - روسـييو باعتبـاره �مخالفــا لتوافــق الآراء العــام في 
بورتوريكو� و �أن ستين عاما من الخطر الذي يـهدد صحـة 
أبنــــاء بلدنــــا وأمننــــا، أمــــر لا يقبلــــه أي مجتمــــع متمــــــدن 

ومســالم�(٢٢). وفي أواخــر كــانون الثــاني/ينــاير، وفي غمــــرة 
الأوامر التنفيذية الـتي أصدرهـا الرئيـس كلينتـون قبـل الخـروج 
مـن الحكـم، أمـر وزارة الدفـاع بـأن تنظـــر في دراســة جديــدة 
تشـير إلى ارتفـاع معـدل الإصابـة بـأمراض القلـب بـين ســكان 
ــــع بديـــل  بييكــس. وطلــب إلى البحريــة أن تبحــث عــن موق
ــــذا الإجـــراء بـــالفعل إلى إرجـــاء  لتدريباــا(٢٣). وقــد أدى ه
تدريبات أخرى حتى آذار/مارس، وهـو تـاريخ تسـلم جـورج 

و. بوش مقاليد الحكم خلفا للرئيس كلينتون(٢٤). 
وأعلـن الرئيـس بـوش أنـه سـيلتزم باتفـاق كلينتـــون - - ٣٠
روسـييو وحـدد تبعـا لذلـك شـهر آذار/مـارس موعـدا لإجــراء 
عمليـات التدريـب(٢٥). غـير أنـه في أعقـاب اجتمـــاع عقــد في 
ـــبراير بــين الحاكمــة كــالدرون ووزيــر دفــاع  أواخـر شـباط/ف
الولايـات المتحـــدة دونــالد رمســفيلد، وافقــت وزارة الدفــاع 
على عدم إجراء أي عمليـات تدريـب ريثمـا يعلـن عـن نتـائج 
دراسة الأعراض الصحيـة المذكـورة أعـلاه. وتم الاتفـاق أيضـا 
على قيام السـفن الحربيـة للولايـات المتحـدة بعمليـات تدريبيـة 
في الميـاه الموجـودة قبالـة بييكـس، علـى ألا تقـــوم بــأي عمليــة 
إنــزال فيــها وألا تســتخدم علــى أرض الجزيــرة أي قنـــابل أو 
قذائــف خاملــة(٢٦). وفي ١٧ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، أبلغـــت 
وزارة الدفاع حكومة بورتوريكو بأن اموعة الحربية التابعـة 
ـــن التدريبــات  للسـفينة USS Enterprise سـتخوض أسـبوعا م
علـى جزيـرة بييكـــس وفقــا لاتفــاق كلينتــون-روســييو. وفي 
٢٣ نيسـان/أبريـل، اعتمـدت بورتوريكـو قانونـــا يضــع قيــودا 
صارمة لمكافحة الضجيج في سماء الشواطئ والمياه المحيطـة ـا. 
وفي اليــوم التــالي، رفعــت بورتوريكــو دعــوى أمــام المحــــاكم 
الاتحادية لمنع إجراء التدريبات لأـا سـتنتهك القـانون الجديـد 
فضلا عن القانون الاتحـادي لمكافحـة الضجيـج الـذي سـن في 
عــام ١٩٧٢. وفي ٢٦ نيســان/أبريــل، رفضــت قاضيــــة مـــن 
المحكمة الاتحادية في واشنطن العاصمة وقف العمليات اسـتنادا 
إلى أن قــانون الولايــات المتحــدة يقضــي بــأن يتوفــر عنصــــر 
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ـــها.  �الضـرر الـذي لا سـبيل لإصلاحـه� لإثبـات أي أمـر لمنع
وأفتت القاضية بأنـه لـن يـترتب أي ضـرر لا سـبيل لإصلاحـه 
بسبب القصف الذي سيستمر بين أربعة وسـبعة أيـام. بيـد أن 
القاضية انتهت أيضـا إلى أن البحريـة �وعـدت ضمنـا� بعـدم 
اســتئناف القصــف إلى أن يتــم النظــر في الدراســات المتعلقـــة 
ـــد إذا  بــالأعراض الصحيــة وأــا تنقــض في الواقــع هــذا الوع
شـرعت في عمليـات القصـف. وشــجعت البنتــاغون علــى أن 
يكثف مباحثاته مع حكومة بورتوريكـو بغيـة إيجـاد حـل لهـذه 
المســـألة(٢٧). وفي ٢٧ نيســـان/ أبريـــل اســـــتؤنفت عمليــــات 
القصف لأول مرة منذ آب/أغسطس ٢٠٠٠. وما أن انتـهت 
في ١ أيار/مايو حتى وصل عـدد الذيـن تم اعتقـالهم لتظـاهرهم 
ضدها إلى ٢٥٠ شخصا تقريبا بعد أن حاولوا اعـتراض خـط 
النـار بأجسـادهم. وكـــان مــن بــين المعتقلــين روبــن بــاريوس 
ـــوس  رئيــس حــزب الاســتقلال البورتوريكــي، ونورمــا بورغ
عضو مجلس الشيوخ من الحزب الوطني البورتوريكـي الوزيـرة 
ــات  السـابقة في حكومـة روسـييو، وعضـو مجلـس نـواب الولاي
المتحدة عن مدينـة شـيكاغو لويـس غوتيـيرث. وبعـد ذلـك في 
ــــة  أيــار/مــايو ٢٠٠١، حكــم علــى القــس آل شــاربتن وثلاث
سياسيين من نيويورك (الزعيم الديمقراطي في حي البرونكس، 
روبرتـو رامـــيريز، وعضــو الجمعيــة، خوســيه ريبــيرا، وعضــو 
الـس البلـدي لنيويـورك، أدولفـــو كــاريون) بفــترات حبــس 
تـــتراوح بـــين ٤٠ و ٩٠ يومـــا لدخولهـــم أراضـــي بييكـــــس 
المحظــورة ونقلــوا إلى ســجن بروكلــين بنيويــــورك. وعقـــدت 
الحاكمة كالدرون مؤتمرا صحافيا مشتركا مع جورج باتاكي 
حاكم نيويورك وصفت أحكام السجن بأا �مفرطة�(٢٨). 

وفي ١٢ حزيــــران/يونيــــــه ٢٠٠١، أقـــــرت الهيئـــــة  - ٣١
ـــيضم  التشـريعية لبورتوريكـو تنظيـم اسـتفتاء بشـأن بييكـس س
خيارا ثالثا يتعلق بوجـود بحريـة الولايـات المتحـدة علـى أرض 
الجزيـرة، وهـو خيـار سـيمكن مواطـني بييكـس مـن التصويــت 
من أجل الوقف الفـوري والدائـم لعمليـات القصـف وسـحب 

أفـراد البحريـة. وأقـر الحـزب الديمقراطـي البورتوريكـــي الــذي 
تنتمـي إليـه الحاكمـــة وحــزب الاســتقلال البورتوريكــي هــذا 
الإجـراء. غـير أن الحـزب الوطـني البورتوريكـي المنـادي بإقامــة 
دولـة مسـتقلة صـوت ضـده(٢٩). وبعـد يومـين مـن ذلـك، قــال 
الرئيـس بـوش، وهـو يحضـر مؤتمـر قمـة بـين الولايـات المتحــدة 
والاتحـاد الأوروبي، إن اسـتخدام أراضـي بييكـس في عمليـــات 
القصــف يجــب أن يتوقــف. وأوردت وســائط الإعــلام عــــن 
الرئيـس قولـه إنـه كـــان علــى البحريــة أن تقــوم بتدريباــا في 
مكان آخر لأن ذلك أضر بعـض الشـيء بالنـاس في مـا مضـى 
وأن �هــؤلاء النــاس أصدقاؤنــا وجيراننــا الذيــن لا يريدوننــــا 
ــــار قـــرار البيـــت الأبيـــض زوبعـــة مـــن  هنــاك�(٣٠). وقــد أث
ــــوف الجمـــهوريين في مجلـــس النـــواب  الاحتجاجــات في صف
ـــدان بييكــس مــن  بالولايـات المتحـدة، الـذي حـذر مـن أن فق
شأنه أن يضر باستعداد الجيش للقتال ويشـجع علـى التحـدي 
للقواعـــد الأخـــرى(٣١). وبعـــد جلســـة أمـــام لجنـــة الدوائـــــر 
العسـكرية بمجلـس النـواب يـــوم ٢٧ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، 
أوضح رئيس اللجنة بأنه من غير المحتمل بتاتا أن يكون بوسـع 
البحرية أن تجد بديلا ملائما عـن بييكـس قبـل موعـد رحيلـها 
المقترح في أيار/مايو ٢٠٠٣. وسيكون من شأن الرحيـل قبـل 
ـــتعداد جيــش الولايــات  العثـور علـى بديـل آخـر أن يضـر باس
ـــارة  المتحـدة للقتـال ويزيـد مـن الأخطـار علـى الملاحـين والبح
الأمريكيــــين. وارتــــأى الرئيــــس إرجــــاء اســــتفتاء تشـــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ �لأن سياسة الأمـن القومـي لا يجـوز أن 

تقرر باستفتاء محلي�(٣٢). 
وفي ٢٩ يوليه/تموز ٢٠٠١، نظـم اسـتفتاء غـير ملـزم  - ٣٢
بشـأن بييكـس. وحصـل معـارضو وجـود البحريـة علـى نســبة 
ــــة  ٦٨ في المائــة مــن الأصــوات، وصوتــت نســبة ٣٠ في المائ
لصالح بقاء البحرية إلى أجل غير مسمى، بينمـا صوتـت نسـبة 
١,٧ في المائة لصالح بقاء البحرية إلى غاية عـام ٢٠٠٣ فقـط. 
وقالت الحاكمة كالدرون إن أهالي بييكس قد اتخذوا قرارهـم 
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وأعربوا عن رأيهم بصراحة وأعلنت بأـا سـتبعث النتـائج إلى 
البيـت الأبيـض والكونغـرس(٣٣). وكـان رد البيـت الأبيــض أن 
كرر قوله إن البحرية ستنسحب من بييكس، كما هو مقـرر، 
في أيار/مايو ٢٠٠٣ وبأا ستواصل تدريباا بالقنابل الفارغة 

حتى ذلك الحين(٣٤). 
وفي آب/أغسطس ٢٠٠١، واستعدادا للاستفتاء غـير  - ٣٣
المُلـزم قانونـا في تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ (الــذي حــدد 
ـــون - روســييو)، كــاتب وزيــر  موعـده بموجـب اتفـاق كلينت
ـــالدرون ليخبرهــا عــن  البحريـة للولايـات المتحـدة الحاكمـة ك
الصيغة الواجب وضعها على ورقة الاقتراع. وبناء عليـه، فـإن 
خيار بقاء البحرية على جزيرة بييكس سـيوضح بـالتحديد أن 
الذخــيرة الحيــة �لــن تســتخدم في أكــــثر مـــن الأيـــام الســـتة 
والثلاثين من الأيـام التسـعين الـتي يمكـن فيـها إجـراء تدريبـات 
خـلال كـل سـنة�. وردت الحاكمـة علنـا بـأن اختيـار الصيغــة 
كـان اختيـارا �أكاديميـا� لأن أهـالي بييكـس سـبق أن أعربــوا 

عن رأيهم في استفتاء ٢٩ تموز/يوليه(٣٥). 
وفي أعقاب تفجير مركز التجارة العالمي ومقـر وزارة  - ٣٤
الدفـــاع في ١١ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠١، أعربـــت ســــلطات 
بورتوريكو عن عميق تضامنها وعرضت تقديم الدعـم لجـهود 
ـــت الحاكمــة بأــا لــن تضغــط علــى حكومــة  الإنقـاذ. وأعلن
الولايـات المتحـدة بخصـوص قضيـة بييكـس في هـــذه الأوقــات 
الطارئة ودعا المتظاهرون في بييكس إلى وقف مؤقت لأنشـطة 
العصيان المدني. وبناء عليـه، اسـتأنفت البحريـة بضعـة أسـابيع 
ــول/سـبتمبر، وبغـض  من التدريب بالقنابل الفارغة يوم ٢٤ أيل
النظر عن عدد من مسيرات الاحتجاج، لم يكن ثمة أي تحـرك 
لوقف التدريبات(٣٦). غير أنه في غضون ذلـك، أقدمـت نقابـة 
محامي بورتوريكو ومنظمات أخرى على عرض تقريـر أعدتـه 
ـــالتفصيل انتــهاكات  لجنـة دوليـة أمـام محكمـة اتحاديـة يتنـاول ب
حقوق الإنسان التي تعرض لهـا المتظـاهرون أثنـاء احتجاجـام 

على التدريبات البحرية(٣٧). 

وبخصـوص الاسـتفتاء المقـــرر تنظيمــه يــوم ٦ تشــرين  - ٣٥
الثـاني/نوفمـبر، حـدث التبـــاس في البنــود القانونيــة حــين قــرر 
قاض بالمحكمة العليا أن التصويت غير دستوري لوجود أوجـه 
اختـلاف بـين القـــانونين المحلــي والاتحــادي، وأمــرت المحكمــة 
العليا لبورتوريكو بعد ذلك، يـوم ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، 
مسؤولي الانتخابات ببدء الاستعدادات لتنظيم الاسـتفتاء(٣٨). 
وأصبـح الموضـوع موضـوع نقـاش مؤقتـا عندمـا كـاتب وزيـــر 
البحريـة للولايـات المتحـدة الحاكمـة كـــالدرون ليخبرهــا بــأن 
الاســـتفتاء المقـــرر تنظيمـــه ســـيؤجل إلى غايـــة ٢٥ كـــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢. وأعربـت الحاكمـة عـن أســـفها في بــلاغ 
صحـافي لأن قـرار التـأجيل اتخـذ مـن جـــانب واحــد وأبــدت 
قلقـها لأن لجنـــة الدوائــر العســكرية بمجلــس النــواب تركــت 
المسألة مفتوحة على كل الاحتمـالات، بيـد أن وزيـر البحريـة 
مـا زال يتحـدث عـن أيـار/مـايو كموعـد لانسـحاب البحريـــة 
ائيــا مــن بييكــــس. واختتـــم البـــلاغ علـــى النحـــو التـــالي: 
�ستواصل حكومتي بذل جهودها لكي يـترجم التعـهد الـذي 
أعلنه الرئيس بوش بأن تتوقـف التدريبـات العسـكرية في أجـل 
ـــار/مــايو ٢٠٠٣، إلى قــانون اتحــادي يطــالب  أقصـاه شـهر أي

البحرية الوفاء ذا التعهد�(٣٩). 
وفي تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠١، طلـــب رئيـــس  - ٣٦
العمليات لبحرية الولايات المتحدة وزير البحرية في الولايـات 
المتحدة الإذن بأن تجري مجموعة حربية مناورات شهر كانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ في بييكـس بالذخـيرة الحيـة قبـل أن تتجـــه 
بعد ذلك إلى الحملة العسـكرية الجاريـة في أفغانسـتان. وردت 
الحاكمـة كـالدرون بقولهـا إنـه بينمـا تؤيـد بورتوريكـو الجـــهد 
الحـربي للولايـات المتحـدة �فـإن العديـد مـن مواطـــني بييكــس 
سيعتبرون استخدام الذخيرة الحية على أرض جزيرم انتهاكا 
للأوامــر الرئاســــية�(٤٠). ويـــوم ١١ كـــانون الأول/ديســـمبر 
٢٠٠١، أُفرج عن عمــدة بييكـس بعـد أن قضـى أربعـة أشـهر 
في سـجن سـان خـــوان بداعــي العصيــان المــدني. وأوضــح أن 
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أعمــال العصيــان المــدني ستســتمر في الجزيــرة لأــا الوســــيلة 
الوحيدة لوضع حد للقصف. ويوما واحدا بعد ذلك، قـررت 
ــــاء  لجنتــا الدوائــر العســكرية بمجلســي النــواب والشــيوخ إلغ
الاستفتاء المقرر تنظيمـه في كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ بشـأن 
بييكـس كجـزء مـن مشـروع قـانون لخفـض التكـــاليف يرمــي 
بالدرجة الأولى إلى إغلاق القواعد المحلية لزيادة الإنفـاق علـى 
تدابير مكافحة الإرهاب وبرنامج الدفاع الصاروخي. غـير أن 
مشروع القانون هذا لم يحـدد موعـدا ائيـا لوقـف التدريبـات 
العسـكرية علـى جزيـرة بييكـس(٤١). ومــن الناحيــة القانونيــة، 
ــاير ٢٠٠٢  أُصيبـت بورتوريكـو بانتكاسـة في كـانون الثـاني/ين
عندما رفض قـاض اتحـادي، بداعـي عـدم الاختصـاص، قبـول 
الدعـوى الـتي كـان الغـرض منـها وقـف عمليـات القصـــف في 
بييكـس اسـتنادا إلى قـانون محلـي وقـــانون اتحــادي للحــد مــن 
الضجيـــج (انظـــر الفقـــرة ٣٠ أعـــلاه). وأعلـــن مســـــؤولون 
بورتوريكيــــون أــــم ســــيطعنون في هــــذا الحكـــــم(٤٢). وفي 
٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، أعـرب ممثلـون عـن الأحـــزاب 
ــــهم  السياســية والجماعــات المدنيــة البورتوريكيــة عــن ارتياح
عندما تأكد أن بحرية الولايات المتحدة قررت إلغاء المنـاورات 
المقـرر إجراؤهـا بالذخـــيرة الحيــة وإرســال الســفن إلى منطقــة 
الخليـج. وخـــلال الأســبوع الثــاني مــن كــانون الثــاني/ينــاير، 
اجتمعــت الحاكمــة كــالدرون بــــالرئيس بـــوش في واشـــنطن 
العاصمة وتلقت وعدا منه بأن البحرية ستغادر بييكس بحلـول 
ــار/مـايو ٢٠٠٣. وبعـد ذلـك بأسـبوع واحـد، اجتمـع  شهر أي
عمــدة بييكــس أيضــا بــالرئيس بــوش وشــكره علــى وعــــده 
ذاك(٤٣). وأثنـــــاء الخطـــــاب الســـــنوي أمـــــــام الكونغــــــرس 
البورتوريكـي يـوم ١٢ شـباط/فـبراير، أوضحـــت الحاكمــة أن 
التعـهد بوقـف التدريبـات العسـكرية علـى أرض بييكـس جـــاء 
ثمرة للحزم والجلد اللذيـن أبداهمـا شـعب بورتوريكـو وطلبـت 
اسـتمرار الوحـدة السياسـية لبلـــوغ هــذه الغايــة. وفي غضــون 
ذلــك، ذكَّــر المتظــاهرون في بييكــس وســائط الإعــــلام بـــأن 

الحاكمة انتخبت بالدرجة الأولى على أساس وعودهـا بإرغـام 
البحرية على مغادرة الجزيرة فورا. وفي حين أعربوا عن الأمل 
في تعـهد الرئيـس للحاكمـــة، قــالوا إــم محترســون وســيظلوا 
متيقظين(٤٤). وفي ١ نيسان/أبريل، استأنفت البحرية تدريباــا 
العسـكرية في بييكـس مســـتخدمة القنــابل الفارغــة. ودخلــت 
خمــس نســاء أراضــــي تابعـــة للبحريـــة وتم اعتقـــالهن. وتبعـــا 
لاستراتيجية حملة العصيان المدني، قررن رفض الإفـراج عنـهن 
مقابل دفع الكفالـة، وأن توجـه لهـن التهمـة في محكمـة اتحاديـة 
وأن يقضين عقوبة السجن(٤٥). وتأججت الاحتجاجـات يـوم 
٦ نيسـان/أبريـل واسـتخدمت البحريـة الغـاز المســـيل للدمــوع 
لتفريــق الحشــود. وردا علــى ذلــك، اعتمــد مجلــس الشـــيوخ 
البورتوريكـي قـرارا يحظـر اسـتخدام القـوة ضـد مـن يمارســـون 
حقــــــهم في التعبــــــير عــــــن رأيــــــهم بحريــــــــة(٤٦). ويـــــــوم 
١١ نيسان/أبريل، سارت بضـع مئـات مـن النـاس في بييكـس 
ــــا  دعمــا لبقــاء البحريــة علــى أرض الجزيــرة(٤٧). وحســب م
أوردته تقارير وسائط الإعلام التي نقلت قول المتحدث باسـم 
وزيــر بحريــة الولايــات المتحــدة، فــإن الدراســة الاســـتقصائية 
للبحـث عـــن مواقــع بديلــة ســتكون جــاهزة لا محالــة بحلــول 
أيـار/مـايو ٢٠٠٢. ونقـل عـن هـذا المسـؤول قولـــه إن القــرار 
النـهائي بشـأن انسـحاب البحريـة مـن بييكـس سـيتوقف علــى 
نتـائج هـذه الدراسـة والاحتياجـات الـتي تتطلبـها الحـرب ضـــد 

الإرهاب(٤٨). 
 

رابعــا - الإجــراءات الســابقة الــتي اتخذــا الأمـــم 
المتحدة   
لمحة عامة  ألف -

ترد المعلومات المتعلقة بالإجراءات التي اتخذا هيئات  - ٣٧
الأمـم المتحـدة بشـأن بورتوريكـو قبـل عـــام ١٩٧٤ في تقريــر 
المقــرر لعــام ١٩٧٣ (A/AC.109/L.976). وتــــرد المعلومـــات 
المتعلقة بالإجراءات المتخذة خلال الفترة مـن عـام ١٩٧٤ إلى 
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عام ١٩٨٥ في تقرير المقرر عن تنفيـذ مـا قررتـه اللجنـة في ٧ 
 A/AC.109/L.1191) أيلول/سبتمبر ١٩٧٦ بشأن بورتوريكو
و Add.1) الـذي يغطــي الفــترة مــن ١٩٧٤ إلى ١٩٧٦؛ وفي 
تقريــر المقــرر عــن تنفيــذ قــرار اللجنــة الخاصـــة المـــؤرخ ١٢ 
 A/AC.109/L.1334) أيلول/سبتمبر ١٩٧٨ بشأن بورتوريكو
و Add.1-3)، الــذي يغطــي الفــترة مــــن ١٩٧٧ إلى ١٩٧٨؛ 
ــــرار اللجنـــة المـــؤرخ ٢٠  وفي تقريــر المقــرر المقــدم عمــلا بق
آب/أغســــــــــــــطس ١٩٨١ بشــــــــــــــــأن بورتوريكـــــــــــــــو 
(A/AC.109/L.1436)، الــذي يغطــي الفــترة مــــن ١٩٧٩ إلى 
١٩٨١؛ وفي تقريـر المقـرر المقـدم عمـلا بمـــا قررتــه اللجنــة في 
٢٣ آب/ أغســـــــــــطس ١٩٨٤ بشـــــــــــأن بورتوريكــــــــــــو 
(A/AC.109/L.1572)، الــذي يغطــي الفــترة مــــن ١٩٨١ إلى 
١٩٨٥. وتـرد المعلومــــــــات المتعلقـة بالإجــــــــراءات المتخـذة 
في الفترة ما بين ١٩٨٤ و ١٩٩٨ في تقرير المقـرر عـن تنفيـذ 
مــــا قررتــــه اللجنــــة في ١١ آب/أغســــطس ١٩٩٨ بشـــــأن 
بورتوريكــو (A/AC.109/1999/L.13). وتــــرد المعلومــــــــــات 
ـــر  المتعلقــة بالإجـــــــــراءات المتخــذة في عــام ١٩٩٩ في التقري
A/AC.109/2000/L.3. وتــــــــرد المعلومـــــــــــــــات المتعلقـــــــــة 

بالإجـــــــــــــراءات المتخــــــذة في عــــــــام ٢٠٠٠ في الوثيقـــــــة 
 .A/AC.109/2001/L.3

 

الإجراءات التي اتخذا اللجنة الخاصة  باء -
في جلســتيها الأولى والثالثــة اللتــين عقدمــــا في ٢١  - ٣٨
شـباط/فـــبراير و ١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، قــررت اللجنــة 
الخاصة، باعتمادها الاقتراحـات المتصلـة بتنظيـم الأعمـال الـتي 
ـــــــــا الرئيــــــــس والرئيــــــــس بالنيابــــــــة (انظــــــــر   متقـــــــد
A/AC.109/2001/L.2)، أن تتبـنى البنـد المعنـون �قـــرار اللجنــة 

الخاصـة المـؤرخ ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ بشـــأن بورتوريكــو� 
وأن تنظر فيه في جلساا العامة. 

ــــرار اللجنـــة  وتمــت أيضــا مناقشــة البنــد المعنــون �ق - ٣٩
الخاصة المؤرخ ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢ بشأن بورتوريكـو� في 
الحلقــة الدراســية الإقليميــة الكاريبيــة لاســــتعراض الظـــروف 
ـــــاليم الجزريــــة  السياســـية والاقتصاديـــة والاجتماعيـــة في الأق
الصغيرة غير المتمتعة بالحكم الذاتي الـتي عقـدت في هافانـا، في 

الفترة من ٢٣ إلى ٢٥ أيار/مايو ٢٠٠١. 
ــــــــتي عقدـــــــا في ٢١  وفي جلســــــتها الخامســــــة ال - ٤٠
حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، وجـه رئيـس اللجنـة الخاصـة الاهتمــام 
إلى عدد من الرسائل الواردة من منظمـات تطلـب مـن اللجنـة 
أن تســتمع إليــها بشــأن بورتوريكــــو. وفي الجلســـة نفســـها، 
وافقــت اللجنــة الخاصــــة علـــى الاســـتجابة لتلـــك الطلبـــات 

والاستماع إلى ممثلي المنظمات المعنية. 
وفي الجلسـة الخامسـة، أدلى ببيانـات كـل مـــن خــايمي  - ٤١
ـــامين في بورتوريكــو؛ وخــوان –  روبـرتي، نيابـة عـن نقابـة المح
ـــدة مــن أجــل  فرنكـو ميدينـا، نيابـة عـن منظمـة الحركـة الجدي
استقلال بورتوريكو؛ وخوان ماري بـراس، نيابـة عـن منظمـة 
ـــــــتركة الاســــــتقلالية (المشــــــروع التعليمــــــي  القضيـــــة المش
البورتوريكـــي)؛ وويلفريـــدو ســـانتياغو - فـــالينتي، المنظمــــة 
المتحـــدة في نيويـــورك للمطـــــالبين بــــالحصول علــــى دولــــة؛ 
وخورحي فاريناتشي غارسيا، الجبهة الاشتراكية؛ وماريـا دي 
لورديس سانتياغو، نيابة عن حزب الاسـتقلال البورتوريكـي؛ 
وروزا مينيسيس البيزو - كامبوس، نيابة عـن الحـزب الوطـني 
في بورتوريكــو؛ وميغيــل أوتــيرو تشــافيز، نيابــة عــــن المحفـــل 
الشـرقي الوطـــني الكبــير لبورتوريكــو؛ وإسمــاعيل غوادالــوبي، 
نيابة عن لجنة إنقاذ وإنماء فييكيـس؛ وإدغـاردو ديـاز - ديـاز، 
نيابة عن الجمعية البوليفارية في بورتوريكو؛ وفانيسا رامـوس، 
ـــس، منظمــة  الرابطـة الأمريكيـة للحقوقيـين؛ وخوسـيه أ. أدامي
إلى الجبهة؛ ونيلدا لوز ريخاتش، منظمة التقـدم الوطـني للثقافـة 
في بورتوريكو؛ ولويس باريوس، كنيسـة القديـس رومـيرو في 
الأمريكيتـين؛ وخوســـي خواكــين ريفــيرا، منظمــة إســتاديداد 
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٢٠٠٠؛ ومــــارتين كوبــــل، حــــزب العمــــال الاشـــــتراكي؛ 
وسلفادور فارغاس الإبـن، منظمـة الأمريكيـين البورتوريكيـين 
ــــانديز لوبـــيز، منظمـــة الدولـــة  المــهتمين؛ وكــارلوس م. هيرن

البورتوريكية المرتبطة الحرة. 
ـــن  وفي الجلسـة السادسـة، أدلى ببيانـات كـل مـن إدوي - ٤٢
باغـان، منظمـــة منــاصرة الحريــة؛ وخــايمي أ. ميدينــا، الفريــق 
العـامل المعـني ببورتوريكـو؛ وإليـوت مونتيفـــيردي – توريــس، 
مركـز الحقـوق الدسـتورية؛ وهيكتـور ل. بيسـكيرا، نيابـة عــن 
كونغريسو ناسيونال هوستوسيانو؛ وروزا إيسكوبار، منظمـة 
النسـاء مـن أجـل السـلام والعدالـة في فييكيـس، ببورتوريكـــو؛ 
وأنيتــا فيلــيز ميتشــيل، منظمــة بريمــافيدا؛ وخوســي إرنيســـتو 
ـــــة؛  كورديــرو، الرابطــة الثقافيــة الأدبيــة لأمريكــا الإسبـــــانيـ
ـــــي  ومــانويـــل ريفـــيرا، منظمــــة البـورتـــوريكيين المتحديــن ف

 .(A/56/23 (Part I ) انظر) العمـــل
وفي الجلسة الخامسة، قدم ممثل كوبـا مشـروع القـرار  - ٤٣
A/AC.10-/2001/L.7. وفي الجلســـة السادســـة، أدلى ببيانــــات 

ـــدة  توضيحـا لموقفـهم ممثلـو كـل مـن شـيلي وبـابوا غينيـا الجدي
ـــــة إيــــران الإســــلامية (انظــــر  والعـــراق وفنــــزويلا وجمهوري
A/AC.109/2001/SR.6). وفي الجلســــة نفســــــها، اعتمـــــدت 

ــــت،  اللجنــة الخاصــة القــرار A/AC.109/2001/22 دون تصوي
وأدلى ممثـــــل كوبـــــا علـــــى إثـــــــر ذلــــــك ببيــــــان (انظــــــر 

 .(A/AC.109/2001/SR.6
 
 

الإجراء الذي اتخذته الجمعية العامة  جيم -
 
 

خلال الدورة السادسة والخمسين للجمعية العامة، لم  - ٤٤
يقدم أي مشروع قرار بشأن هـذه المسـألة إلى الجمعيـة لاتخـاذ 
إجـراء بشـأنه. ولـدى عـــرض رئيــس اللجنــة الخاصــة بالنيابــة 
تقريـر اللجنـة في الجلسـة ٨٢ للجمعيـة العامـة الـتي عقـــدت في 
١٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، أشـــــار إلى أن اللجنــــة 

اعتمـدت في ختـــام دورــا قــرارا بشــأن بورتوريكــو بتوافــق 
الآراء. 

 

خامسا - مسألة الوضع السياسي: آراء الأطـراف 
   المعنية 

إن الســــرد المفصــــل للتطــــورات الـــــتي اســـــتجدت  - ٤٥
ـــد  بشـأن مسـألة الوضـع السياسـي في الفـترة السـابقة للفـترة قي
الاستعراض يرد في التقارير التالية عـن كـل فـترة مـن الفـترات 
المقابلــــة: A/AC.109/L.1334، الفقــــــرات مـــــن ٥٧ إلى ٨٢ 
(١٩٥٩-١٩٧٩)؛ و A/AC.109/L.1436، الفقرات من ٦٧ 
 ،A /AC.109/L.1572 ــــــى ٨١ (١٩٧٩-١٩٨٢)؛ و إلـــــــــــــ
الفقـــــــــــــــرات مـــــــــــــــــن ٧٣ إلى ١٢٠(١٩٨٢-١٩٨٥)؛ 
و(A/AC.109/1999/L.13، الفقــرات ١٦٩-١٨٠) (١٩٨٥-
ـــــــن ٤٧ إلى ٥٧  ١٩٩٨)؛ و A/AC/109/L.3 . الفقـــــرات م
ــــن  (١٩٩٩-٢٠٠٠)؛ و A/AC.109/2001/L.3، الفقـــرات م

٥٧ إلى ٦٥ (٢٠٠٠-٢٠٠١). 
 

الولايات المتحدة الأمريكية   ألف -
لم تغـير الولايـات المتحـدة منـــذ عــام ١٩٥٣ موقفــها  - ٤٦
إزاء وضـع بورتوريكـو وإزاء صلاحيـة هيئـات الأمـم المتحـــدة 
لبحــث هــذا الوضــع. وبــالقرار ٧٤٨ (د - ٨) المــــؤرخ ٢٧ 
تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٥٣، أعفت الجمعية العامـة الولايـات 
المتحدة من التزاماا بموجب الفصل الحادي عشـر مـن ميثـاق 
الأمم المتحدة. وتصر الولايات المتحدة منـذ ذلـك الحـين علـى 
أن بورتوريكو قد مارسـت حقـها في تقريـر المصـير وحصلـت 
على درجة كاملـة مـن الحكـم الـذاتي وقـررت بحريـة وبشـكل 
ديمقراطــي الدخــول في ارتبــاط حــر مــع الولايــــات المتحـــدة 
وبالتالي فهي، وفقـا لمـا نـص عليـــــــه صراحـة في القـرار ٧٤٨ 
ــــدورة  (د - ٨)، خــارج نطــاق نظــر الأمــم المتحــدة. وفي ال
الحادية والخمسين للجمعية العامة، قال ممثل الولايات المتحـدة 
في اللجنة الرابعــة إن الوضـع السياسـي لبورتوريكـو قـد جـرى 
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بحثــه في اســتفتاءات عامــة عديــــدة. وأظـــهرت نتـــائج تلـــك 
ـــأييد إلا مــن  الاسـتفتاءات أن اسـتقلال بورتوريكـو لا يجـد الت
القليلـين. وتؤيـد أغلبيـة البورتوريكيـين الوضـع الراهـن، وهـــذا 

معناه أن المسألة لا صلة لهال بعمل اللجنة(٤٩). 
وفي ٢٣ كــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠، أصـــــدر  - ٤٧
الرئيــس كلينتــون �مذكــــرة لرؤســـاء الإدارات والوكـــالات 
التنفيذية� عن موضوع تسوية وضع بورتوريكـو. وفيمـا يلـي 

نص المذكرة : 
�بالرغم من أننا حصلنا على بورتوريكـو في 
سياق الحرب ضد إسبانيا وأننا نكفل للذيـن يولـدون 
في هــذه الجــــزر الحصـــول علـــى جنســـية الولايـــات 
ـــا لم  المتحـدة، فـإن وضعـها النـهائي لم يحـدد بعـد. وم
تسو هذه المسألة، ستظل هناك مشـاكل قائمـة بشـأن 
تطبيـــق سياســـات الولايـــــات المتحــــدة الاقتصاديــــة 
والاجتماعية على مواطـني بورتوريكـو. وبـالرغم مـن 
أن مواطنينــا في بورتوريكــو قــد منحــوا الحـــق في أن 
يمارسوا بشأن المسائل المحلية سلطة تماثل السـلطة الـتي 
يتمتـع ـــا أي مواطنــين مــن مواطــني أي ولايــة مــن 
الولايات المتحدة، فإنه لا يحق لهم انتخاب من يمثلهم 

في الحكومة الاتحادية. 
ــــل مـــن الأحـــزاب السياســـية  �ويســتمد ك
الرئيسـية الثلاثـة في بورتوريكـو هويتـه مـــن اختــلاف 
ـــارات  رؤيتـه عـن رؤيـتي الحزبـين الآخريـن بشـأن الخي
التي اختارها لنفسه لتمكين بورتوريكو من اكتسـاب 
وضع يحقق لهـا إحـلال الديمقراطيـة علـى نحـو كـامل، 
وبشأن الوضع الأمثل الذي ينشده لها. وتدعـو جميـع 
هذه الأحزاب إلى تغيـير جوهـري في وضـع الجزيـرة. 
ــــمبر  وقــد أجــرى الكمنولــث في كــانون الأول/ديس
١٩٩٨ اســـتفتاء بشـــأن الخيـــارات المتعلقـــة بوضــــع 

بورتوريكــو في المســتقبل شمــــل الـــترتيب المعتمـــد في 
الوقت الحاضر لممارسة الحكم فيها وخيارات أخـرى 
معترف ا. ولكن أغلبية المصوتين اختـاروا أن يدلـوا 
بأصوام في الخانة التي تقـول �لا لأي مـن الخيـارات 

المذكورة أعلاه�. 
ـــن الجــدل بتحديــد  �ويتعلـق جـانب كبـير م
الخيـــارات المتاحـــة لبورتوريكـــو في ضـــــوء دســــتور 
ـــية.  الولايــات المتحــدة وقوانينــها وسياســاا الأساس
ولـــذا، طلـــب الممثلـــــون الذيــــن انتخبــــهم ســــكان 
بورتوريكـو مـن الحكومـة الاتحاديـة في أكـثر مـن مــرة 
ـــرة  أن توضـح الخيـارات المطروحـة بشـأن وضـع الجزي
وأن توضح العملية التي يمكن لسكاا أن يحددوا مـن 

خلالها وضعها في المستقبل. 
ـــــى عــــاتق الولايــــات المتحــــدة  �وتقـــع عل

مسؤولية الإجابة على هذه الأسئلة. 
�ولقد أيد رؤساء الولايات المتحـدة الواحـد 
تلو الآخر، وكذلك فعل الكونغرس في عام ١٩٩٨، 
حــق ســكان بورتوريكــو في تحديــــد الوضـــع الـــذي 
يفضلونه من ضمن خيـارات لا تتعـارض مـع دسـتور 
الولايات المتحدة وقوانينها وسياساا الأساسية. وقد 
قررت أن تقوم سياسة السلطة التنفيذية على التعـاون 
مــع قــادة الكمنولــث والكونغــرس لتمكــين ســــكان 
بورتوريكـو مـن اختيـار وضعـهم في المسـتقبل. وتقـــع 
علـــى عاتقنـــا أيضـــــا مســــؤولية مســــاعدة ســــكان 
بورتوريكــو في تحقيــــق الحصـــول علـــى التشـــريعات 
الضروريـــة قبـــل التحـــول إلى أي وضـــع جديــــد إذا 

اختاروا تغيير وضعهم الحالي. 
ــــة الاتحاديـــة في  �ولكفالــة اســتمرار الحكوم
معالجة المسألة الجوهرية المتعلقة بـالجزيرة ريثمـا تقـوم 



1802-36755

A/AC.109/2002/L.4

السلطات ممثلة في شخصي، بصفـتي رئيـس الولايـات 
ـــات المتحــدة  المتحـدة، بتسـويتها وفقـا لدسـتور الولاي
وقوانينـها، بمـا في ذلـك القـــانون العــام ١٠٦-٣٤٦، 
أعلـن اليـوم أنـني أصـدرت أمـرا تنفيذيـا بإنشـــاء فرقــة 
ــــة العمـــل  العمــل الرئاســية المعنيــة ببورتوريكــو (فرق

الرئاسية) وأنني أصدرت إليها التعليمات التالية : 
يجــري الرئيســان المشــاركان لفرقــــة  - ١�
العمل الرئاسية حوارا متواصلا مع الحـاكم والمفـوض 
ـــو وأحــزاب بورتوريكــو السياســية  المقيـم لبورتوريك
الرئيسية والجماعات الأخرى الداعية إلى تغيــير وضـع 
الجزيـرة ورئيـس لجنـة مجلـس النـــواب المعنيــة بــالموارد 
ـــة الأعضــاء فيــها ورئيــس لجنــة  وأعيـان حـزب الأقلي
مجلس الشيوخ المعنية بالطاقة والموارد الطبيعية وأعيان 
حزب الأقلية الأعضاء فيها. ويركز هذا الحـوار علـى 
الخيــارات المتعلقــة بوضــع بورتوريكــــو في المســـتقبل 
والعملية التي يختار بموجبها سكان بورتوريكو الخيـار 
الـذي يريدونـه. وستسـعى فرقـــة العمــل الرئاســية إلى 
تســهيل الاتصــالات فيمــا بــين الجــهات الــتي يمثلـــها 
المسـؤولون المشـار إليـهم آنفـا بشـأن المسـائل المتعلقـــة 
ــام  بوضـع الكمنولـث وكفالـة إيـلاء المسـؤولين الاهتم
اللازم لهذه المسائل وتسـهيل اتخـاذ إجـراءات بشـأا. 
وســيرمي هــذا الحــوار بشــــكل خـــاص إلى توضيـــح 
الخيــارات المتعلقــة بوضــع بورتوريكــــو في المســـتقبل 

وسيمكن سكاا من تحديد خيارهم المفضل. 
ويتـولى الرئيســـان المشــاركان لفرقــة  - ٢�
العمــل الرئاســية رصـــد إنفـــاق الأمـــوال المخصصـــة 
لإطلاع الجمهور على مختلف الصيــغ المقترحـة لوضـع 
بورتوريكـــو عمــــلا بالقــــانون العــــام ١٠٦-٣٤٦. 
ــة  وسيشـمل عملـهما هـذا كفالـة صحـة المـواد التثقيفي
وموضوعيتها وحيادها واتساقها مـع المعايـير المبينـة في 

الأمر التنفيذي المعنـون �إنشـاء فرقـة العمـل الرئاسـية 
المعنية بوضع بورتوريكو�. 

يتعاون رؤساء الإدارات والوكالات  - ٣�
التنفيذيـــة مـــع الرئيســـين المشـــاركين في أداء المـــــهام 
المنصــــوص عليــــها في هــــذا وفي الأمــــر التنفيــــــذي 

المرفق�(٥٠). 
وفي كــانون الثــــاني/ينـــاير ٢٠٠١، تولـــت حكومـــة  - ٤٨
جديــدة الســلطة في الولايــــات المتحـــدة. وفي نيســـان/أبريـــل 
ـــوش الأمــر التنفيــذي الــذي  ٢٠٠١، عـدل الرئيـس جـورج ب
ـــة العمــل المعنيــة بمركــز بورتوريكــو  أصـدره سـلفه بشـأن فرق
ــار/مـايو  بتمديد الموعد النهائي لتقديم توصيات الفرقة من ١ أي
٢٠٠١ إلى ١ آب/أغســــطس ٢٠٠١(٥١). وفي آذار/مــــــارس 
٢٠٠٢، أفـادت وسـائط الإعـلام في بورتوريكـــو بــأن البيــت 
الأبيـض أعلـن عـن أسمـاء الأعضـاء المؤقتـين لفرقـة العمــل، وأن 
القائمــة تضــم مســاعدي جميــع أعضــاء إدارة الرئيــس بــــوش 
تقريبـا. ونقلـــت وســائط الإعــلام عــن النــاطق باســم البيــت 
الأبيــض قولــه إن فرقــة العمــــل تقـــوم باســـتعراض خيـــارات 
بورتوريكـو وإن وزارة العـدل تسـدي المشـورة بشـأن المســائل 
القانونية والدستورية(٥٢). وفي شــباط/فـبراير ٢٠٠٢، وجـهت 
الأمانـة العامـة، بالنيابـة عـن اللجنـة الخاصـة، رسـالة إلى الممثــل 
الدائـم للولايـات المتحـــدة لــدى الأمــم المتحــدة تطلــب فيــها 
التـــأكد مـــن وجهـــة نظـــر الحكومـــة هـــذه بشـــــأن مســــألة 
بورتوريكو. وجاء في رد السفير جـون د. نيغروبونـتي بالنيابـة 

عن الحكومة ما يلي: 
ــات  �ردا علـى طلبكـم الحصـول علـى معلوم
ــبراير ٢٠٠٢،  بشـأن بورتوريكـو، المـؤرخ ٥ شـباط/ف
ــــه  تتشـــرف حكومـــة الولايـــات المتحـــدة بـــأن توج
ـــة ٧٤٨ (د - ٨)،  انتبــاهكم إلى قــرار الجمعيــة العام
الـذي ينـص علـى أن الإعـــلان المتعلــق بالأقــاليم غــير 
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المتمتعة بالحكم الذاتي لم يعد ينطبق علـى بورتوريكـو 
بعد أن صوت سكاا بقبول الـترتيب الحـالي الخـاص 
بحكـم الجزيـرة. وقـد أكـد سـكان بورتوريكـو مجـــددا 
ــــرار فيمـــا لا يقـــل عـــن اســـتفتائين خـــلال  هــذا الق

السنوات العشر الماضية. 
�ولمـا كـــان الإعــلان المتعلــق بالأقــاليم غــير 
ـــق علــى بورتوريكــو،  المتمتعـة بـالحكم الـذاتي لا ينطب
ــــة الأربعـــة والعشـــرين وقتـــها  نرجــو أن تكــرس لجن
وجــهدها للأقــاليم الســبعة عشــــر المتبقيـــة في قائمـــة 

الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي�. 
وتـرد معلومـات أساسـية إضافيـــة عــن آراء الولايــات  - ٤٩
ـــذ عــام ١٩٥٣، بمــا في ذلــك وجــهات  المتحـدة ومواقفـها من
النظــر الــتي أعــرب عنــها مســــؤولون في الســـلطة التشـــريعية 
والقـرارات الصـادرة عـن السـلطة القضائيـة لحكومـة الولايــات 

 .(A/AC.109/1999/L.13) المتحدة، في تقرير عام ١٩٩٩
 

بورتوريكو  باء -
في آذار/مـارس ٢٠٠٢، بعثـت الأمانـة العامـــة، نيابــة  - ٥٠
عن اللجنة الخاصة، برسائل متطابقة إلى عدة أحـزاب سياسـية 
في بورتوريكو، وإلى بعض المنظمات الـتي كـانت قـد اتصلـت 
باللجنة الخاصة قبل ذلك بشأن هذا الموضوع، دعتها فيها إلى 
أن تحيــل إلى المقـــرر آراءهـــا بشـــأن التطـــورات ذات الصلـــة 
ـــذ صــدور تقريــر الســنة الماضيــة  ببورتوريكـو الـتي حدثـت من
(للاطلاع على قائمة بالمنظمات التي جرى الاتصال ا، انظـر 
المرفـق). كمـا بعثـت رسـالة مماثلـة إلى ممثـل الولايـات المتحــدة 
لدى الأمم المتحدة طُلب فيـها الإدلاء بـآراء هـذا البلـد بشـأن 
تلك التطورات (انظر الفقرة ٤٨ أعلاه). وترد أدنــاه نصـوص 

الردود التي وردت من بورتوريكو. 
كتــب خــــايمي روبـــيرتي، رئيـــس نقابـــة المحـــامين في  - ٥١

بورتوريكو، ما يلي بالنيابة عن النقابة: 

�وفقـــا للقـــرار A/AC.109/2001/22 الــــذي 
اتخذته لجنة إـاء الاسـتعمار التابعـة للأمـم المتحـدة في 
جلسـتها السادســـة، المعقــودة في ٢١ حزيــران/يونيــه 
٢٠٠١، وإذ نعـرب عـن ارتياحنـا لمـا تقـرر مـن إبقــاء 
مسألة بورتوريكو قيد الاستعراض المستمر. واسـتنادا 
إلى تقريـر الأمـين العـام (A/56/295) المقـــدم اســتجابة 
لقــرار الجمعيــــة العامـــة ٨٥/٥٥ المـــؤرخ ٤ كـــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الذي يطلـب إلى لجنـة حقـوق 
الإنسان �أن تواصل إيلاء اهتمام خاص لما ينجم عـن 
ــبي  التدخـل أو العـدوان أو الاحتـلال العسـكري الأجن
من انتهاك لحقوق الإنسان، ولا سيما الحـق في تقريـر 
المصــير�. وإذ نضــع في الاعتبــار العــــدد الكبـــير مـــن 
القرارات والمقررات (ولا سيما المقرر الصادر مؤخـرا 
عن اللجنة الخاصـة في ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ بشـأن 
بورتوريكو A/AC.109/2001/22)، التي ناقشـت فيـها 
الجمعية العامة حق الشـعوب في تقريـر المصـير (ابتـداء 
مــن القــرار ١٥١٤ (د - ١٥) المــؤرخ ١٤ كــــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٦٠)، وتقـارير المقرريـن الخـــاصين 
للجنــة الخاصــة وغيرهــا مــن اللجــان بشــأن مســــألة 
ـــهاكات  حقــوق الإنســان وبورتوريكــو. نســرد الانت
المسـتمرة والمتواصلـة الـتي ترتكبـها حكومـة الولايـــات 
المتحدة في بورتوريكو وبييكيـس، منـذ منتصـف عـام 

٢٠٠١ فصاعدا. 
�أدت الاحتجاجـــــــات علـــــــى التواجــــــــد 
ـــــة الأمريكيــــة لحقــــوق  العســـكري وانتـــهاك البحري
الإنســان وقوانــين بورتوريكــــو والولايـــات المتحـــدة 
نفســيهما في بييكيــس وبورتوريكــو، إلى الإمعــان في 
الاضطـهاد السياسـي للمدافعـين عـن حقـوق الإنســان 
في المنظمـات غـير الحكوميـة المحليـة، انتـهاكا للإعــلان 
الصادر عن الجمعية العامـــــة للأمـم المتحـــــدة فـــــــي 
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٩ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٨، أي الإعــــــلان 
الخاص بالحقوق والواجبات المعترف ا عالميا للأفراد 
والجماعــات. ومــن الأمثلــة علــى ذلــك الاضطـــهاد، 
المعاملــة الســيئة الــــتي تعـــرض لهـــا أشـــخاص قـــاموا 
بالعصيان المدني أثنـاء احتجـازهم، بحيـث حرمـوا مـن 
أبسـط الحقـوق الـتي ينبغـي أن يتمتـع ـا أي شـــخص 
رهـن الاحتجـاز أو الاعتقـال، وكذلـك الإحصـــاءات 
المتعلقـة بالأحكـام احفـــة والتعســفية الــتي أصدرــا 
ـــة الاتحاديــة للولايــات المتحــدة في حــق  المحكمـة المحلي
ـــان المــدني،  الأشـخاص الذيـن دخلـوا، في إطـار العصي
ـــة الأمريكيــة الوصــول  إلى المنـاطق الـتي قيـدت البحري

إليها في بورتوريكو. 
ـــات تولــين الدفــاع عــن  �وقـد أفـادت محامي
المشــــاركين في العصيــــان المــــــدني أن الكثـــــير مـــــن 
ـــين ١٢٥ و ١٣٠  الأشـخاص، مـن مجمـوع يـتراوح ب
معتقـلا خـلال الفـترة مـن ٢٦ إلى ٢٩ نيســـان/أبريــل 
٢٠٠١، تعرضوا لإساءة المعاملة البدنية، بمـا في ذلـك 
رشـهم بـرذاذ الفلفـل، وهـم مقيـدون أو جالســـون أو 
مطروحون أرضا لحملهم على الاعتراف خـلال فـترة 
احتجـازهم. (بـلاغ نقابـة المحـامين في بورتوريكـــو إلى 
ـــول/ســبتمبر ٢٠٠١، المقــدم  اللجنـة الدوليـة، ٢٤ أيل
ـــون  مــن قبــل المحاميــة ويلمــا ريبــيرون كويــاثو والمعن
ــــان  �انتــهاك حقــوق الإنســان للمشــاركين في العصي
المدني في بييكيس�). وإضافــة إلى ذلـك، أجـبر أولئـك 
ـــث  الأشـخاص علـى البقـاء في العـراء ليلـة كاملـة، بحي
ـــم بســتر النجــاة، في رحلــة  نقلـوا بحـرا، دون تزويده
تراوحت مدا بي سـاعتين إلى ٣ سـاعات إلى قـاعدة 
روزفلت رودز (في حين تستغرق الرحلـة حـوالي ٣٠ 
دقيقــة). وعنــد الوصــول إلى القــــاعدة، تم تفتيشـــهم 
بصورة تعسفية وتركوا مجـددا في العـراء. ثم نقلـوا إلى 

مركـز الاحتجـاز المركـزي في غواينـابو وظلـــوا هنــاك 
ـــــين ٣٠  دون انعقـــاد جلســـة نظـــر حـــتى يـــوم الاثن
نيسان/أبريل. وحرم بعض المعتقلين مـن حـق الكفالـة 
رغــم أن المــادة ١١ مــن البــاب الثــاني مــــن دســـتور 
بورتوريكو يضمن ذلك الحق حتى في حالـة ارتكـاب 
ــن  جرائـم جسـيمة. ولم يطلـق سـراح المعتقلـين الآخري
الذيـن دفعـوا الكفالـة حـتى ١ أيـار/مـايو. أمــا أولئــك 
الذيــن لم يتمكنــوا مــن دفــع الكفالــة رغــــم أـــم لم 
يرتكبوا سوى جريمة أقل جسـامة (�جنحـة مـن الفئـة 
بــــاء�) فقبعــــوا في الســــجن إلى حــــين محاكمتـــــهم. 
وصـدرت في حقـهم أحكـام قـد تصـــل إلى ٤٥ يومــا 
لمرتكـبي النـوع الأول مـــن الجرائــم، مــع أن في ذلــك 
انتـهاكا للتعديـــل الثــامن لدســتور الولايــات المتحــدة 
الأمريكية، الذي يحظر المغالاة في مبلـغ الكفالـة (وقـد 
تراوح ذلك المبلغ بين ٢٠٠ دولار و ٠٠٠ ٣ دولار 
في حالـــة ارتكـــاب الجـــــرم لأول مــــرة و ٠٠٠ ١٠ 
دولار بالنسبة للمعاودين رغم أنه لم يكن لأي منـهم 
ســـوابق جنائيـــة)؛ والتعديـــل الرابـــع الـــــذي يحظــــر 
الاحتجاز التعسفي الذي يشمل الاحتجاز لمـدة تزيـد 
ــــاد جلســـة نظـــر لتقريـــر  علــى ٤٨ ســاعة دون انعق
البـاعث. (ورقـة المحاميـة لنـدا بـاكيل، �لجنـــة التحقيــق 
الدوليــــة - الموضــــوع: انتــــهاك حقــــوق الإنســـــان 
والحقــوق المدنيــة في إجــراءات مقاضــاة الأشــــخاص 
المشـاركين في العصيـــان المــدني الســلمي ضــد إجــراء 
المزيد من التدريبات في بييكيس، بورتوريكو�، نقابـة 
المحـامين، ٢٤ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠١: �المقارنــة بــين 

أحكام عقوبة العصيان المدني�). 
�واســتنادا إلى تلــك الشــهادات والورقــــات 
المقدمـة والنتـائج الـتي عرضـت علـى محكمـة الشــعب، 
التي تتألف مـن فريـق للخـبراء، خلـص إلى توافـر أدلـة 
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واضحة وقاطعة على ارتكاب المحكمة المحلية الاتحادية 
انتـهاكات جســـيمة لحقــوق الإنســان خارقــة بذلــك 
دستور الولايات المتحـدة، والقوانـين المتعلقـة بـإصدار 
الأحكام (�قانون إصلاح إصـدار الأحكـام�، القـانون 
العــــــام رقــــــم ٩٨-٤٧٣، التشـــــــريع ٩٨-١٩٨٧ 
ـــــات  (١٩٨٤)، القانــــــــون الثامـــــــــن عشــــر للولاي
ــــواد ٣٥٥٣ (أ) و (أ) (٢) و (أ) (٢)  المتحـــــــدة، الم
(بــاء)، و (أ) (٧)، و(ج))؛ وإســاءة معاملــــة الذيـــن 
شاركوا في مقاومة القوات البحرية مـن جـانب أفـراد 
هذه القوات ومسؤولي السجون في النظام الاتحـادي. 
وقـد تصـرف أفـراد بحريـة الولايـــات المتحــدة بشــكل 
يخالف معايير حقوق الإنسان المعترف ا مــن اتمـع 
الدولي وبصورة تنتهك الاتفاقيات الدولية والإقليميـة 
(الإعـلان الأمريكـي) الـتي تعـهدت الولايـات المتحـدة 
باحترامـها أو صدقـت عليـها، وهـي: اتفاقيـة مناهضــة 
التعذيــب وغــيره مــن ضــــروب المعاملـــة أو العقوبـــة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة (المـواد ٦ و ٧ و ١٣ 
و ١٤ و ١٦)، والاتفاقية الدولية للقضـاء علـى جميـع 
أشكال التمييز العنصـــــري (الديباجـة والمـواد ١ و ٢ 
و ٥ و ٦ و ١٥)، والعـهد الـدولي الخـــاص بــالحقوق 
المدنيـة والسياسـية (المـواد ١ و ٢ و ٣ و ٦ و ٧ و ٩ 
و ١٠ و ١٧ و ١٨ و ١٩ و ٢٤ و ٢٦)، 
والإعلان العالمي للحقوق المدنية والسياسية (المـواد ١ 
و ٢ و ٣ و٥ و ٧ و ٨ و ١٠ و ١١ و ١٣ و٢٢ 
ــــام  و ٢٣ و٢٥ و ٢٦ و ٢٨)، وإعـــلان طـــهران لع
١٩٦٨، ومدونة قواعد السلوك لموظفي النظـام العـام 
ــــواد ٣ و٥ و ٦ و ٨) فضـــلا عـــن  لعــام ١٩٧٩ (الم
المبادئ الأساسية لمعاملة السجناء (١٩٩٠) والقواعد 
ــن  الدنيـا بشـأن المعاملــــة الإنسانيــــة الدنيـا للمحتجزي
أو السجناء (لعام ١٩٥٥). كما تشـكل تلـك الحالـة 

مثـالا علـى �العنصريـة البيئيـــة�، علــى النحــو الــذي 
جـرت مناقشـته في المؤتمـر العـالمي لمكافحـــة العنصريــة 
والتميــيز العنصــري وكراهيــة الأجــانب ومــا يتصـــل 
بذلـك مـن تعصـب، الـذي عقـد في ديربـــان، جنــوب 
أفريقيـــــا، فــــــي الفتـــــرة مـن ٢٨ آب/أغســـطس إلى 
٧ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١. ونلفــت النظــر أيضـــا إلى 
حـدوث انتـهاكات أخـرى وتجـاوزات متواصلـة منـــذ 
عـام ١٩٤١ ضـــد نســاء بييكيــس. (شــهادة الســيدة 
كـارمين فالينسـيا أمـام اللجنـة الدوليـة، الصفحــة ٨). 
والولايــات المتحــــدة ملزمـــة أيضـــا بـــاحترام إعـــلان 
ـــها أثنــاء المؤتمــر  ومنـهاج عمـل بيجـين بحكـم انضمام
ـــام  الرابــع المعــني بــالمرأة الــذي عقــد في بيجــين في ع
١٩٩٥ إلى منــهاج العمــــل وإلى إعـــلان فيينـــا لعـــام 

١٩٩٨، وهي حقيقة لم تذكرها محكمة الشعب. 
�ومن القضايا التي رفعتها مؤخـرا المنظمـات 
ـــدني أمــام  غـير الحكوميـة والمشـاركون في العصيـان الم
محكمـة اســـتئناف الدائــرة الأولى للولايــات المتحــدة، 
أربـع قضايـا مدمجـة في قضيـة واحـدة هـــي: الولايــات 
ـــس، وآخريــن،  المتحـدة ضـد إدويـن كيليـس رودريغي
رقــم ٠١-١٦٠٣ (٨ شــباط/فــبراير ٢٠٠٢)، وقـــد 
رفضـت المحكمـة هـذه القضايـا أيضـا، فسـدت بذلــك 
ــــة للانتصـــاف أمـــام المحـــافل  الطريــق علــى أي محاول

القضائية المحلية والاتحادية�. 
وكتــب إيميليــو غارســــيا كورديـــرو، باســـم محـــاربي  - ٥٢
 VeteranosViequenses por la بييكيس القدماء المحبين للسلام

paz، ما يلي: 

ـــــين  �نحـــن، محـــاربي بييكيـــس القدمـــاء المحب
للسلام، نطلب أن تكلَّف حكومـة الولايـات المتحـدة 
بالقيـام علـى الفـور، بالاشـتراك مـع القـوات البحريــة، 
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بإجراء دراسة للحالة الصحية لأبنـاء ببيكيـس، بشـأن 
المعـدل المرتفـع للإصابـة بالسـرطان والربـو والســكري 
والأمـــراض الجلديـــة وأمـــراض القلـــــب والأمــــراض 
ــــة والهـــواء والميـــاه في  الأخــرى المتصلــة بتلــوث الترب
بييكيـس بـاليورانيوم والكـادميوم والزئبـق والرصـــاص 
والفلــــزات الثقيلــــة الأخــــرى والمــــــواد الكيميائيـــــة 
ــى  المسـتخدمة في التدريبـات العسـكرية الـتي تجـري عل

جزيرتنا بييكيس. 
�ونطـالب أيضـــا بتعويــض أطفــال بييكيــس 
الذين تأثروا ذه الأمراض أكثر مـن أي فئـة أخـرى، 
ـــا نطــالب بتعويــض  فضـلا عـن تعويـض أقـارم. كم
الذين ماتوا متأثرين ـذه الأمـراض، الـتي نجمـت عـن 
تلـوث تربتنـا وهوائنـا ومياهنـا مـــن جــراء التدريبــات 
العسكرية التي جـرت في جزيرتنـا بييكيـس. ونطـالب 
بـإجراء الدراسـات المذكـورة فـورا والإعـــادة الفوريــة 

لأرضنا وتنظيفها وتطهيرها. 
�لقد خاطرنا نحن، محـاربي بييكيـس القدمـاء 
المحبين للسلام، بأرواحنـا في جيـش الولايـات المتحـدة 
الأمريكية من أجل تحرير شعوب أخـرى مثـل كوريـا 
وفييـت نـام وكوســـوفو والخليــج الفارســي، ومــا إلى 
ذلك. إننا نطالب الآن حكومة الولايات المتحدة التي 
خدمناهـا بشـجاعة وإخـلاص أن تتيـح لنـا نحـن أيضـــا 
التمتع بحقنا في أن نحيا في سلام، مثــل تلـك الشـعوب 
التي ساعدناها على نيـل الســــلام والحريـــــة. إن كـل 

ما نريده هو أن نعيش في سلام�. 
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